Anexo para Cuentas Simple Access

A. Normas de cuenta de depésito e informacion importante sobre las cuentas personales
Esta seccién A, Normas de cuenta de depodsito e informacion importante sobre las cuentas
personales, es un anexo a las “Normas de cuenta de deposito e informacién importante sobre las
cuentas personales” (denominadas en este documento “Normas de cuenta de deposito”).
Especificamente, la seccién A de este anexo reemplaza a la seccién V. Opciones de proteccion
contra sobregiros y cargos por sobregiro de las Normas de cuenta de depésito. Conserve
una copia como constancia y consulte las Normas de depésito para obtener otra informacién
importante sobre su Cuenta.

Proteccidn contra sobreqgiros para Cuentas Simple Access

Se le concedera automaticamente un Limite fijo de proteccion contra sobregiros para Cuentas
Simple Access de $100 (“Limite de proteccién contra sobregiros”) si cumple con los siguientes
requisitos. La referencia al Limite de proteccién contra sobregiros comprende casos en los que
podemos cubrir transacciones (también denominadas “Movimientos”), como cheques, débitos
automaticos autorizados previamente, transacciones en la banca en linea, transferencias
iniciadas por teléfono u otras transferencias electronicas, durante el Procesamiento de cierre
cuando no hay suficiente dinero en su Cuenta. También podemos aprobar extracciones por
cajero automatico y transacciones con tarjetas de débito por Unica vez que superen el Saldo
disponible de su Cuenta. Aunque este Limite de proteccion contra sobregiros funciona para cubrir
ciertos movimientos que generaran un saldo negativo en su Cuenta, no se trata de un programa
tradicional de “sobregiros” como lo define la ley correspondiente, ya que no hay cargos
asociados al uso del Limite de proteccién contra sobregiros.
En consecuencia, no implica los mismos derechos y obligaciones que los programas tradicionales.

Requisitos para recibir la proteccidon contra sobregiros
Para recibirla, la Cuenta debe mantenerse al corriente, lo que puede incluir, entre otros, algunos
o la totalidad de los criterios indicados a continuacién, sujetos a cambios sin previo aviso:

* que no haya incumplido los pagos de un préstamo u otra obligacién con nuestro banco;
e que su Cuenta no esté sujeta a ninguna orden o gravamen legales o administrativos;
e que su Cuenta no se haya incluido en una declaracién de quiebra;

e que actualmente no nos esté pagando un sobregiro en virtud del Programa de
Pago New Start.

El Limite de proteccion contra sobregiros solo esta disponible una vez que todos los titulares
de la Cuenta han cumplido 18 afios.

El Limite de proteccion contra sobregiros concedido en virtud de la Cuenta Simple Access no
es una linea de crédito. Es un limite discrecional y no un derecho ni una obligacién contractuales
que tiene garantizados. Podemos cubrir Movimientos durante el Procesamiento de cierre si no
hay suficiente dinero en su Cuenta, hasta alcanzar el Limite de proteccién contra sobregiros.
Tenga en cuenta que, si el Limite de proteccion contra sobregiros no es suficiente para cubrir
un Movimiento, si puede serlo para los préximos Movimientos de menor importe siguiendo el
Orden de registros contables detallado en las Normas de cuenta de depodsito e informacion
importante sobre las cuentas personales.
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Cémo usar la proteccion contra sobregiros

Si su Cuenta queda en descubierto, podemos cubrir ciertos Movimientos hasta alcanzar el Limite
de proteccion contra sobregiros. No es necesario que haga nada al respecto. Sin embargo,
no deberia hacer uso de esta proteccion contra sobregiros para satisfacer necesidades de
efectivo a largo plazo. Le recomendamos que salde y concilie su Cuenta para reducir la -
probabilidad de generar un sobregiro por un Movimiento. Usted sera responsable de cubrir
cualquier sobregiro pendiente.

Cargos correspondientes

No se aplicaran Cargos por sobregiro, cargos por sobregiro diarios ni cargos por rechazo a su
Cuenta Simple Access. Para conocer la definicion de estos cargos, consulte las Normas de
cuenta de depésito.

Como eliminar la proteccién contra sobregiros de su Cuenta

Independientemente de que tenga la proteccién contra sobregiros en su Cuenta Simple Access,
no se le aplicaran Cargos por sobregiro, cargos por sobregiro diarios ni cargos por rechazo.

Si elimina la proteccién contra sobregiros de su Cuenta Simple Access, no podremos cubrir
los Movimientos que superen el Saldo de su Cuenta durante el Procesamiento de cierre y no
consideraremos el Limite de proteccion contra sobregiros de $100 al aprobar transacciones en
cajeros automaticos y con tarjetas de débito por Unica vez.

Para eliminar definitivamente la proteccién contra sobregiros de su Cuenta, visite uno de
nuestros centros bancarios o envie una solicitud por escrito a la siguiente direccién:

Overdraft Honor Department
Republic Bank & Trust Company
601 West Market Street
Louisville, KY 40202

También puede llamarnos al nimero gratuito 1-866-562-8810.

Cuenta de respaldo

La Cuenta de respaldo es un servicio independiente de proteccién contra sobregiros que puede
ayudarlo a evitar un sobregiro en su Cuenta mediante la transferencia de fondos desde otra
Cuenta de Republic Bank que retina los requisitos. En este caso, se transferira a su Cuenta
corriente el importe exacto que se necesite para evitar un sobregiro. Este servicio se pude usar
ademas del Limite de proteccion contra sobregiros. Comuniquese con nosotros al ntiimero
gratuito 1-866-562-8810 si quiere obtener mas informacion.

B. Acceso a depésitos directos (ACH) anticipados

Puede recibir fondos de los créditos de la Camara de Compensacién Automatizada (ACH) de
$25,000 o menos, y acceder a estos fondos, hasta con dos (2) dias habiles de anticipacion.
El acceso a depésitos directos (ACH) anticipados permite la disponibilidad de los créditos de
depdsitos directos (ACH) que cumplen con los requisitos hasta dos (2) dias habiles antes de Ia
fecha de pago programada; sin embargo, dependemos del momento de las instrucciones de
pago de su pagador y, por lo tanto, es posible que no siempre vea que el crédito del depésito
directo (ACH) llega con anticipacién. Las restricciones para la prevencién del fraude pueden
demorar la disponibilidad de los fondos con previo aviso o sin este. Este beneficio se proporciona
sin costo alguno, y no es necesario que haga nada para aprovechar el acceso a depdsitos
directos (ACH) anticipados.
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II.

II1.

INTRODUCCION

Gracias por abrir una Cuenta en Republic Bank & Trust Company. Lea detenidamente todo este acuerdo para comprender sus
derechos y obligaciones respecto de su Cuenta de depdsito y su relacion de depdsito con nuestro banco. En estas Normas de cuenta,
los términos “Republic”, “Banco”, “nosotros” “nos” y “nuestro” se refieren a Republic Bank & Trust Company. Los términos “usted™ y “su”
se refieren a cada uno de los fitulares de la Cuenta y a cada una de las personas con autorizaciéon para retirar fondos de la Cuenta
o para realizar otro fipo de operaciones en la Cuenta, de forma conjunta y solidaria, lo que incluye el uso de la Tarjeta u otros

Dispositivos de acceso emitidos junto con la Cuenta.

CONTRATO VINCULANTE

Estas Normas de cuenta de depdsito e informacion importante sobre las cuentas personales (“Normas de cuenta”) y la Declaracién
sobre la veracidad en los ahorros, la tarjeta de firmas de la Cuenta y otros documentos de apertura de la Cuenta o de la Tarjeta
correspondientes forman parte del contrato vinculante entre usted y nosotros (el “Acuerdo”) de su Cuenta y contienen los términos
del acuerdo que celebramos con usted. Lea detenidamente todos estos documentos. En estas Normas de cuenta, también se
resumen ciertas leyes y normativas que se aplican a las transacciones habituales, se incluye cierta informacion sobre las Cuentas de
depdsito dispuesta por la ley y se establecen los términos respecto de algunas transacciones o situaciones que la ley no contempla o
nos permite modificar en virtud de este contrato. En la lista de cargos, se detallan los cargos de la Cuenta. Al completar nuestros
documentos de apertura de la Cuenta (p. €j., al firmar la tarjeta de firmas), solicitar la apertura de una Cuenta, usar una Tarjeta u ofro
Dispositivo de acceso asociado a la Cuenta o mantener abierta su Cuenta, reconoce que ha leido y comprendido los términos del
Acuerdo y acepta regirse por estos. Comprende que los términos del Acuerdo y estas Normas de cuenta, que podemos modificar o
ampliar periédicamente, rigen su Cuenta de depdsito y su relacion de depdsito con nuestro banco. En el momento de la apertura de
la Cuenta, ponemos a su disposicion las Normas de cuenta y los demds términos del Acuerdo. Puede obtener copias adicionales del
Acuerdo o de las Normas de cuenta en un centro bancario o por Internet en www.republicbank.com. La relacion de depdsito que
tenemos con usted es en calidad de deudor y acreedor. El Acuerdo v la relacidon de depdsito no establecen un vinculo fiduciario,
cuasifiduciario ni especial entre nosotros, independientemente del titular que designe en su Cuenta o de que usted mismo actie en
calidad de fiduciario o similar con respecto a los fondos depositados en nuestro banco. Solo tenemos un deber de diligencia
razonable. Las politicas y los procedimientos internos sirven Unicamente para nuestros propios fines y no nos imponen un nivel de
diligencia mds alto que el que se aplicaria en virtud de la ley si no existieran dichas politicas o procedimientos, o bien si usted actuara
en calidad de fiduciario o similar con respecto a los fondos depositados en nuestro banco.

DEFINICIONES
Ciertos términos incluidos en las Normas de cuenta y otros materiales informativos tienen un significado especifico en dichos
documentos y se definen en esta seccion.

o Dispositivo de acceso: Hace referencia a una Tarjeta de Republic, un cédigo u ofro medio de acceso a la Cuenta (o una
combinacion de estos) que puede utilizarse para realizar transferencias electrénicas de fondos.

e Cuenta: Se frata de cualquier Cuenta de depdsito de consumidor, como una Cuenta corriente o de ahorros, que tiene en nuestro
banco y mantiene principalmente para fines personales, familiares o domésticos.

e Camara de Compensacion Automatizada (ACH): Es un sistema de transferencia electrénica de fondos para realizar depdsitos o
retiros de su Cuenta que recibimos o enviamos a través de la red de la "Cdmara de Compensacion Automatizada™ administrada
por la Asociaciéon Nacional de Cdmaras de Compensacion Automatizada (NACHA). Algunos ejemplos comunes de fransferencias
de ACH son los depdsitos directos de ndmina, o bien los pagos Unicos o recurrentes a una compania de servicios publicos.

¢ Cajero automatico: Es un dispositivo electronico propiedad de Republic u otros bancos (o redes bancarias) y administrado por
ellos que ofrece varios de los mismos servicios que ofrece un cajero humano, incluida la posibilidad de retirar y depositar efectivo.
A menos que se indique lo contrario, el término “Cajero automdatico” (ATM) incluye nuestros Cajeros automdticos interactivos
(ITM) si los usa para realizar una transaccidén con su Tarjeta.

e Saldo disponible: El Saldo disponible de su Cuenta por lo general es el registro mds actualizado de la cantidad de dinero que
fiene inmediatamente disponible para usar o retirar. Suele reflejar las Retenciones en su Cuenta, pero no las transacciones en su
Cuenta de las que no tenemos conocimiento, como un Cheque que extendid y aln no se nos presentd para el cobro. En particular,
el Saldo disponible incluye los depdsitos realizados después de las horas limite indicadas mds abajo, aunque el importe de los
depdsitos no esté disponible para cubrir Cheques u otros Movimientos que se nos presenten para el cobro el mismo Dia hdbil.

o Dia habil: Nuestros Dias hdbiles son de lunes a viernes, excepto feriados nacionales.

e Saldo actual: El Saldo actual es el saldo de su Cuenta teniendo en cuenta el importe total de las transacciones registradas por
el Banco que se determina al final de cada Dia hdbil. Para obtener mds informacién, consulte la seccién tfitulada “SALDO DE LA
CUENTA" de estas Normas de cuenta. En la parte inferior de su extracto, el Saldo actual se identifica como “resumen del saldo
actual”. En particular, el Saldo actual puede incluir los fondos retenidos y, por consiguiente, no disponibles para cubrir
Movimientos presentados al Banco como parte del Procesamiento de cierre.

e Tarjeta: Este término comprende todos los tipos de Tarjetas de débito de consumidor y para uso en Cajeros automdticos que
podemos emitir. Este término no incluye las tarjetas de crédito, las tarjetas de prepago, las tarjetas de terceros comerciantes ni
las tarjetas de débito comerciales, a menos que se indique lo contrario.

e Cheque: Es una orden escrita para pagar un importe especifico de dinero girado contra un banco u otra institucién depositaria,
pagadero a través de dicha entidad o en ella, o procesado alli. Si un Cheque se envia o genera como imagen electrénica o
como Cheque sustituto, igualmente se considera un Cheque.

¢ Procesamiento de cierre: Se trata del proceso que se lleva a cabo al final de cada Dia hdbil (segun la secuencia de Orden de
registros contables que se describe mds abajo) a través del cual determinamos si su Cuenta tiene suficiente dinero para cubrir
los Movimientos presentados al Banco. El Procesamiento de cierre también determina, entre otras cuestiones, qué Movimientos
se cubrirdn y cudles se rechazardn, qué cargos relacionados se cobrardn y cudl serd su Saldo actual para el siguiente Dia hdbil.

e Retencion: Hace referencia a cualquier importe de dinero en su Cuenta o relacionado con esta que no puede utilizar debido a
una demora en la disponibilidad de un depdsito. El importe de una Retencién puede ser superior al Saldo disponible. Recibird
avisos de retencién con detalles sobre el importe y los plazos de una Retencidon. Algunos casos en los que puede aplicarse una
Retencién de fondos son cuando retenemos el importe de un Cheque que ha depositado en su Cuenta o cuando retenemos el
importe especificado en una orden judicial que hemos recibido. Los fondos sujetos a una Retencién no se usardn para culbrir
Movimientos presentados al Banco como parte del Procesamiento de cierre.
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e Movimiento: Un Movimiento es una orden, una instruccidn o una autorizacién para retirar fondos o pagar dinero de una Cuenta.
Por ejemplo, un Cheque, un giro bancario o una fransaccién electronica (incluidas las transferencias de ACH), una extraccion
por Cajero automdtico o una compra con una Tarjeta para acceder a una Cuenta. Dicho Movimiento se puede presentar al
Banco varias veces (por ejemplo, por parte de un comerciante) y estar sujeto a los cargos y otros términos aqui establecidos
cada vez que se presente. Un Movimiento también puede ser una presunta orden, instruccidn o autorizacién para retirar fondos
o pagar dinero de una Cuenta, a menos que la ley o la normativa lo prohiba.

e Sobregiro: Se produce un Sobregiro cuando no tiene suficiente dinero en su Cuenta para cubrir un Movimiento o un cargo, pero
nosotros lo cubrimos de todos modos. Ofrecemos una variedad de programas de proteccidn contra Sobregiros, pero en general
no estamos obligados a cubrir Movimientos para los que usted no tiene dinero. Silo hacemos, es posible que deba pagar un
cargo por Sobregiro. (Mds abajo se describen los detalles sobre coémo procesamos los Movimientos cada Dia hdbil y cdmo
podemos aplicar los cargos por Sobregiro y otros cargos correspondientes).

e Orden de registros contables: Se trata de la secuencia en la que asentamos o registramos las transacciones relacionadas con
su Cuenta en nuestro libro mayor cada Dia hdbil como parte del Procesamiento de cierre. El Orden de registros contables influye
en el Saldo actual, el Saldo disponible y los Sobregiros.

IV. NORMAS GENERALES DE CUENTA
Estas Normas de cuenta se aplican a todas las Cuentas ofrecidas por Republic. La disponibilidad de los fondos que deposita en nuestro
banco y la manera en que las fransacciones influyen en su Cuenta son algunas de las normas mds importantes, por lo que se describen
en primer lugar. Comprender estas normas le permitird tener la mejor experiencia posible con su Cuenta y evitar cargos por Sobregiro y
cargos por rechazo. Determinamos si dichos cargos se aplicardn como parte del Procesamiento de cierre, lo que depende de nuestra
politica de disponibilidad de fondos, el Orden de registros contables y nuestras opciones disponibles de proteccidn contra Sobregiros.

a. Politica de disponibilidad de fondos

Tenemos la politica de garantizar una disponibilidad razonable de los fondos por Movimientos depositados. Hay una demora en la
disponibilidad de fondos de ciertos depdsitos. Durante ese periodo, no podrd retirar los fondos en efectivo, y es posible que no los
utilicemos para cubrir Cheques u otros Movimientos. La aplicacion y el alcance de las demoras dependen generalmente del tipo de
depdsito y del momento en que se realiza.

Determinacion de la disponibilidad de un depésito

La duracion de una demora se mide en Dias hdbiles desde la fecha en que recibimos el depdsito. A estos efectos, todos los dias son
Dias hdbiles, excepto los sdbados, domingos y feriados nacionales. Si realiza un depdsito antes de la hora limite correspondiente en
un Dia habil en el que llevamos a cabo operaciones, consideraremos que esa fue la fecha en que recibimos el depdsito. Sin embargo,
si realiza un depdsito después de la hora limite correspondiente o cuando no es Dia hdabil, consideraremos que el depdsito se efectud
el siguiente Dia hdbil en el que llevemos a cabo operaciones.

En el caso de los depdsitos en persona (incluidos los que se reciben en un centro bancario de Republic o a través de un cajero virtual
en un ITM) o mediante los centros de atencidn telefénica al cliente (“Centro de atencién”), la hora limite correspondiente es la hora
de cierre del establecimiento. Este horario varia, pero se extiende al menos hasta las 4 p. m., hora del este, a menos que el horario de
cierre sea antes debido a circunstancias especiales. Ademds, los depdsitos realizados a través del depdsito nocturno después de las
8 a. m., hora del este, pueden procesarse el siguiente Dia hdbil. A continuacién, se detallan las horas limite de otros tipos de depdsitos:

e Créditos en tiempo real de Zelle®: 3 p. m., hora del este

e Transferencias entre Cuentas de Republic y ofros depdsitos realizados mediante un Cajero automdtico de Republic: 4 p. m.,
hora del este

e Transferencias bancarias entrantes: 5 p. m., hora del este

e Transferencias a través de la banca maévil o en linea entre cuentas de Republic: 8 p. m., hora del este

¢ Transferencias telefénicas mediante el sistema de respuesta de voz interactiva (IVR) entre cuentas de Republic: 8 p. m., hora del este
e Depdsito moévil de consumidor: 8 p. m., hora del este

e Depdsito movil de empresa: 4 p. m., hora del este

La duracién de la demora varia segun el tipo de depdsito y se explica a continuacion.

Disponibilidad en el mismo dia
Tenemos la politica de poner a disposicion los siguientes Movimientos depositados el mismo Dia hdbil en que recibimos el depdsito,
siempre que se realicen antes de la hora limite correspondiente:

e depdsitos electrénicos (transferencias de cuenta a cuenta que se realizan mediante un Cajero automdtico de Republic, la banca
mdvil o en lineaq, el sistema de IVR o una solicitud a través del Centro de atencién, créditos de ACH y transferencias bancarias);

e depdsitos en efectivo y Cheque recibidos por el Banco (incluidos los que usted realiza en persona a través de uno de nuestros
cajeros de Republic Bank o en uno de los cajeros virtuales en un ITM de Republic);

e depdsitos en efectivo y Cheque realizados antes de la hora limite en un Cajero automdtico de Republic.

Posibilidad de que haya demoras mas extensas

En algunos casos, no pondremos a su disposicion todos los fondos que deposite mediante Cheque el Dia hdbil en que recibamos el
depdsito. Segun el tipo de Cheque que deposite, es posible que los fondos no estén disponibles hasta el segundo Dia hdbil después
de la fecha en que recibamos el depdsito. Sin embargo, los primeros $225 del importe total depositado estaran disponibles el Dia
habil en que recibamos el deposito.

En caso de que no pongamos a su disposicion la totalidad de los fondos el Dia hdbil en que recibamos el depésito, se lo notificaremos
en el momento en que readlice el depdsito. También le indicaremos cudndo estardn disponibles los fondos. Si el depdsito no se hace
directamente mediante uno de nuestros empleados o si decidimos tomar esta medida después de que se haya retirado del lugar,
le enviaremos el aviso por correo a mds tardar el dia siguiente en que recibimos el depdsito.
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Si necesita los fondos de un depésito de forma inmediata, debe preguntarnos cudndo estardn disponibles.

Ademds, los fondos que deposite mediante Cheque pueden demorarse mds en las siguientes circunstancias:
e sicreemos que no se cubrird un Cheque que depositd;
e sideposita Cheques por un total mayor a $5,525 en un solo dia;
e sivuelve a depositar un Cheque que se ha rechazado;
e sila Cuenta ha quedado en descubierto reiteradamente en los Ultimos seis meses;
e sihay una emergencia, como una falla informdtica o del equipo de comunicacion.

Le notificaremos si habrd demoras para retirar fondos por cualquiera de estos motivos y le indicaremos cudndo estardn disponibles los
fondos. Por lo general, estédn disponibles a mds tardar el séptimo Dia hdbil después de la fecha en que recibamos el depdsito.

Normas especiales para Cuentas nuevas

Si usted o un titular conjunto de su Cuenta no han tenido anteriormente una relacion de depdsito con nuestro banco, se aplicardn las
siguientes normas especiales durante los primeros treinta (30) dias después de crear una Cuenta de depdsito. En el caso de las Cuentas
nuevas, podemos retener la totalidad del saldo de determinados depdsitos que realice en su Cuenta.

Como se describié anteriormente, los fondos de un depdsito electronico en su Cuenta estardn disponibles el dia en que lo recibamos.
Los fondos procedentes de depdsitos en efectivo, transferencias bancarias y los primeros $5,525 del total depositado en un dia de
Cheques certificados, de caja, de caja oficiales, de vidje y del gobierno local, estatal o federal estardn disponibles el Dia hdbil en que
recibamos el depdsito si este cumple con ciertas condiciones. Por ejemplo, estos Cheques deben extenderse a favor suyo. Si el
depdsito de estos Cheques (que no sean Cheques del Tesoro de los EE. UU.) no se realiza en persona a través de uno de nuestros
cajeros de Republic Bank, los primeros $5,525 no estardn disponibles hasta el segundo Dia hdbil después de la fecha en que recibamos
el depdsito. Los fondos de todos los demds depdsitos de Cheques en una Cuenta nueva estardn disponibles el séptimo Dia hdbil
después de la fecha en que recibamos el depdsito.

Excepciones

En la medida en que lo permita la ley, Republic puede hacer excepciones a esta politica. Pueden aplicarse otras normas especiales
en el caso de los retiros de efectivo y los depdsitos realizados fuera de los Estados Unidos continentales. Si tiene alguna otfra pregunta,
comuniquese con un empleado de Republic.

b. Orden de registros contables

Tenemos la préctica de procesar la actividad de la Cuenta durante la tarde de cada Dia hdbil como parte del Procesamiento de
cierre. Elmomento en que recibimos los depdsitos y los Movimientos depende de la naturaleza de la operacién y de una serie de otfros
factores, como se describe en mds detalle en nuestra Politica de disponibilidad de fondos. En esta seccién, se explica el Orden de
registros contables, que puede influir en el hecho de que tenga suficiente dinero en su Cuenta para cubrir Movimientos y en la
posibilidad de que se produzcan Sobregiros. Por lo tanto, dedique unos minutos a leer y comprender esta informacion. Tenga en
cuenta que en esta seccion se describen nuestras précticas generales, incluida nuestra entera discrecién de cubrir Movimientos como
se detalla en los pasos 5y 6 del Orden de registros contables a continuacion.

Para dar comienzo al Procesamiento de cierre, registramos las transacciones que influyen en su Cuenta segin nuestro Orden de
registros contables. En esta secuencia, partimos de su Saldo actual al inicio del Dia hdbil correspondiente y restamos los importes de
los depdsitos que estén sujetos a una Retencidn. A continuacion, se procesan en primer lugar todos los depdsitos y otros créditos del
Dia hdbil correspondiente (sin incluir los importes sujetos a una Retencidn ni los intereses devengados), seguidos de todos los débitos.
Los intereses y los débitos se procesan por categorias y en el siguiente orden:

1. Se procesan los Movimientos de ACH, como los débitos automdticos preautorizados y los Cheques convertidos en Movimientos
de ACH, porimporte en délares, de menor a mayor.

2. Procesamos los Cheques sin nUmero de Cheque porimporte en ddlares, de menor a mayor, seguidos de los Cheques con nUmero
de Cheque, desde el mds bajo hasta el mds alto.

3. Se agrupan y procesan por importe en ddélares, de menor a mayor, las fransacciones con Tarjeta de débito o de Cajero
automdtico, incluidas las extracciones por Cajero automdtico, las fransacciones en puntos de venta con Tarjeta y las
transacciones recurrentes con Tarjeta, las transferencias entre Cuentas internas y las transacciones en tiempo real a través de
servicios como Zelle® . (Para obtener mds informacién sobre las transacciones de Zelle®, visite www.republicbank.com).

4. Se aplican todos los cargos bancarios y por servicio.

5. A continuacion, registramos los Movimientos de ACH que deben cubrirse en funcién de la decisidén discrecional del Banco si
usted no tiene suficiente dinero para hacerlo. Estas decisiones pueden tomarse fuera del Programa de Cobertura Estdndar de
Sobregiros. Estos Movimientos de ACH se registran por importe en délares, de menor a mayor.

6. En este punto, registramos los Cheques que deben cubrirse en funcion de la decisién discrecional del Banco si usted no fiene
suficiente dinero para hacerlo. Estas decisiones pueden tomarse fuera del Programa de Cobertura Esténdar de Sobregiros.
Procesamos los Cheques sin nUmero de Cheque porimporte en ddlares, de menor a mayor, seguidos de los Cheques con nUmero
de Cheque, desde el mds bajo hasta el mds alto.

7. Por Ultimo, acreditamos los intereses devengados.

En la seccién “Opciones de proteccién contra sobregiros” mds abajo, encontrard informacion sobre cémo influye el Orden de
regisfros contables en su Cuenta como parte del Procesamiento de cierre, incluido el modo en que se cubren o rechazan los
Movimientos y la forma en que se aplican los cargos.
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c. Saldo de la Cuenta

Al acceder a su Cuenta por Infernet, puede ver dos fipos de saldos: el Saldo actual y el Saldo disponible. Es importante comprender
la diferencia entre ellos para saber cudnto dinero hay en su Cuenta en un momento dado y cudndo se le podrian cobrar cargos por
Sobregiro o cargos por rechazo. En general, aunque no los aplicamos hasta finalizar el Procesamiento de cierre, se le cobran cargos
por Sobregiro o cargos por rechazo cuando no tiene suficiente dinero en su Cuenta para cubrir un Movimiento en funcion del Orden
de registros contables descrito anteriormente.

El Saldo actual se determina al final de cada Dia hdbil y es el importe total de todos los créditos y los débitos que se han procesado y
registrado en su Cuenta de acuerdo con el Procesamiento de cierre, en funcién del Orden de registros contables descrito
anteriormente, independientemente de que se aplique o no una Retencidon a los importes depositados. Por lo tanto, incluye, por
ejemplo, los fondos que aun no estdn a su disposicidn porque aplicamos una Retencidn al depdsito. El Saldo actual tampoco incluye
los Movimientos pendientes que aln no se han registrado en su Cuenta (ya sea como débitos o créditos) nilos compromisos de pago
preautorizados a comerciantes u ofras partes que aun no se asentaron en su Cuenta. Por lo tanto, aunque el término “actual” pueda
dar a entender que el importe que ve es una cifra actualizada del dinero que hay en su Cuenta y puede gastar, esto no siempre es asi.

EJEMPLO DE SALDO ACTUAL: Si tiene un Saldo actual de $50, pero acaba de extender un Cheque por $40, su Saldo actual sigue
siendo de $50 porque no refleja el Cheque por $40 que extendid ya que adn no se presentd para el cobro.

El Saldo disponible refleja los fondos de su Cuenta que tiene inmediatamente disponibles para usar. Para calcularlo, se restan del Saldo
actual las Retenciones aplicadas sobre los fondos disponibles y los Movimientos pendientes de los que tenemos conocimiento, y se
suman los depdsitos. En particular, el Saldo disponible incluye los depdsitos que ha realizado después de la hora limite designada de
un determinado Dia hdbil. Sin embargo, aungue dichos fondos estén inmediatamente disponibles para autorizar transacciones en
Cajeros automdticos o con Tarjetas de débito por Unica vez, pueden no estar disponibles para cubrir Cheques u otros Movimientos
que se nos presenten para el cobro el mismo Dia habil.

EJEMPLO DE SALDO DISPONIBLE: Nuevamente supongamos gue tiene un Saldo actual de $50 y deposita un Cheque por $40,
sobre el cual aplicamos una Retencion en el momento del depdsito. Después del Procesamiento de cierre, el Saldo actual serd de
$90 ($50 que tenia originalmente, mds $40 del Cheque depositado), pero el Saldo disponible seguird siendo de $50 porque los $40
que depositd no estardn disponibles debido a la Retencidn.

EJEMPLO DE SALDO DISPONIBLE: Supongamos que comienza el Dia hdbil con un Saldo disponible de $50 y un Saldo actual de $50
(es decir, no se han retenido depdsitos). Alas 10 p. m., hora del este, deposita $100 en efectivo en un Cajero automdtico de Republic
gue no requiere el uso de un sobre. El Saldo disponible aumentard inmediatamente a $150. Sin embargo, después del Procesamiento
de cierre, el Saldo actual seguird siendo de $50 porque depositd fondos en un Cajero automdatico después de la hora limite, que es
alas 4 p. m., hora del este.

Control de los saldos en sus Cuentas

Ofrecemos varios servicios que puede utilizar para confrolar la actividad de su Cuenta. Estos servicios lo ayudan a administrarla y evitar
posibles cargos. Pueden aplicarse tarifas estdndares por mensajes y datos de su operador de telefonia movil. Estos servicios incluyen
los siguientes:

e Banca movil o en linea: Acceda facilmente a sus Cuentas en cualguier momento en que quiera consultar sus saldos en tiempo
real, las 24 horas del dia.

e “Card Alerts and Controls” (Alertas y controles de tarjetas): Puede inscribirse para recibir alertas en tiempo real cuando se use
su Tarjeta de débito o crédito. Incluso puede activar o desactivar sus Tarjetas segun lo necesite y bloquear ciertos tipos de
fransacciones. Si desactiva su Tarjeta por fraude, igualmente deberd llamar al banco para cancelar esa tarjeta y solicitar una
nueva. Si desactiva su Tarjeta en “Card Alerts and Controls” (Alertas y controles de tarjetas), solo impedird que pueda utilizarse
para transacciones en Cajeros automdticos y con Tarjetas de débito por Unica vez. Se efectuardn todas las transacciones
recurrentes con Tarjeta, incluso si la ha desactivado.

e Alertas por mensaje de texto: Puede inscribirse en la banca en linea para recibir recordatorios por mensaje de texto. Con este
servicio, se le enviard un mensaje de texto cuando su Saldo disponible alcance un monto bajo preseleccionado o en
determinados dias. Los recordatorios de saldo no son en tiempo real. Para solicitar una actualizaciéon del saldo en tiempo real,
puede enviar un mensaje de texto con la palabra “BAL" al 454545.

¢ Notificaciones automaticas en dispositivos méviles: Puede activar los recordatorios mediante nofificaciones automdticas en la
aplicaciéon de la banca moévil de Republic Bank. Con este servicio, se le enviard una nofificacién automdtica a su dispositivo
movil cuando su Saldo disponible alcance un monto badjo preseleccionado o en determinados dias. Los recordatorios de saldo
por nofificacién automdatica no son en tiempo real.

e Alertas por correo electrénico: Puede inscribirse en la banca en linea para recibir recordatorios por correo electrénico. Con este
servicio, se le enviard un correo electrénico cuando su Saldo disponible alcance un monto bagjo preseleccionado o en
determinados dias. Los recordatorios de saldo por correo electrénico no son en tiempo real.

e Linea de acceso a la Cuenta: Acceda facimente a sus Cuentas llamando al 1-888-584-3644 las 24 horas del dia siempre que
quiera consultar sus saldos en tiempo real.

Cuando nos proporciona directamente un nimero de teléfono o nos llama por teléfono, nos autoriza a comunicarnos con usted a
ese numero. Con ello, comprende que un “nimero de teléfono” puede incluir también un nUmero de teléfono movil y que el término
“comunicarnos con usted" abarca las llamadas telefénicas y los mensajes de texto que recibe en su teléfono o teléfono maévil, o bien
que realiza o envia desde dichos dispositivos. Consulte la seccidn “Aceptacidon de comunicaciones” en estas Normas de cuenta para
obtener mds informacion sobre cémo podemos comunicarnos con usted.

V. OPCIONES DE PROTECCION CONTRA SOBREGIROS Y CARGOS POR SOBREGIRO
Cuando se produce un Sobregiro a partir de sus transacciones, tiene la obligacién de pagar el importe del Sobregiro si nosotros
cubrimos la fransaccién, y puede aplicarse un cargo por Sobregiro. Es posible que se aplique un cargo por rechazo si no cubrimos un
Movimiento que, de lo contrario, habria producido un Sobregiro. En esta seccién, se describen las opciones de proteccién contra
Sobregiros disponibles para su Cuenta, cudndo solemos cubrir las fransacciones o negarnos a hacerlo y cudndo se aplican cargos por
Sobregiro o cargos por rechazo.
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a. Informacion general sobre los Sobregiros

Términos y definiciones claves sobre los Sobregiros

Cargo diario por sobregiro: Se aplicard un cargo diario por Sobregiro de $8 a partir del tercer Dia hdbil consecutivo y por cada Dia
hdbil en que su Cuenta tenga un Saldo actual en descubierto, durante un méximo de catorce (14) Dias hdbiles.

Limite de cobertura de Sobregiros: En el caso de las Cuentas del Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros, es el limite diario que
se le asigna para cubrir Movimientos durante el Procesamiento de cierre si no tiene suficiente dinero en la Cuenta. Este limite también
se utilizard para autorizar transacciones en Cajeros automdticos y con Tarjetas de débito por Unica vez que superen su Saldo disponible,
si ha elegido el Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros con autorizacién. Este limite varia, y puede llamar al 1-866-562-8810
para conocerlo.

Cargo por Sobregiro: Puede aplicarse un cargo de $36 por cada Movimiento que se cubra durante el Procesamiento de cierre si no
tiene suficiente dinero en su Cuenta para hacerlo.

Cargo por rechazo: Puede aplicarse un cargo por rechazo de $36 por cada Movimiento que el Banco rechace durante el
Procesamiento de cierre si no tiene suficientes fondos para cubrirlo o, si corresponde, si no cuenta con un limite de cobertura de
Sobregiros para hacerlo. Si el Banco recibe el mismo Movimiento varias veces (por ejemplo, por parte de un comerciante) y lo rechaza
(por ejemplo, un cheque o un débito de ACH) debido a la insuficiencia de fondos, se aplicard un cargo por rechazo de $36 por cada
Movimiento rechazado. También puede rechazarse un Movimiento si aplicamos una Retencién sobre un depdsito vy, por lo tanto, no hay
suficiente dinero en su Cuenta para cubrirlo durante el Procesamiento de cierre.

Movimiento presentado mds de una vez: Un Movimiento que se presenta al Banco mds de una vez (por ejemplo, por parte de un
comerciante) debido a que, la primera vez que se presentd, se rechazd por insuficiencia de fondos. Si el Banco recibe el mismo
Movimiento varias veces (por ejemplo, por parte de un comerciante) y lo rechaza (por ejemplo, un cheque o un débito de ACH)
debido a la insuficiencia de fondos, se aplicard un cargo por rechazo de $36 por cada Movimiento rechazado. Si se presenta un
Movimiento y lo pagamos de acuerdo con las Normas de su Cuenta, es posible que se le aplique un cargo por Sobregiro de $36 en
determinadas circunstancias, incluso si el mismo Movimiento se presentd y rechazé anteriormente por insuficiencia de fondos.

Aspectos generales sobre los cargos por Sobregiro

En general, cobramos dos tipos de cargos por Sobregiro: un cargo por Sobregiro de $36 por cada Movimiento y un cargo por Sobregiro
diario de $8. Si su Cuenta estd en descubierto por $4 o mds después del Procesamiento de cierre, cobraremos el cargo por Sobregiro
de $36 por cada Movimiento para el cual no tenia suficiente dinero en su Cuenta, pero que nosotros cubrimos de todos modos. No se
usardn los fondos retenidos durante el Procesamiento de cierre para cubrir los Movimientos presentados para el cobro; por lo tanto,
se pueden cobrar cargos por Sobregiro cuando hay una demora en la disponibilidad de los fondos depositados debido a una
Retencidn.

Se aplicard un cargo diario por Sobregiro de $8 a partir del tercer Dia hdbil consecutivo y por cada Dia hdbil en que tenga un Saldo
actual en descubierto, durante un méximo de catorce (14) Dias hdbiles. Ademds, se aplican cargos por rechazo, excepto en el caso
de transacciones en Cajeros automdticos y con Tarjetas de débito por Unica vez.

Como evitar cargos por Sobregiro

La mejor manera de evitar cargos es administrar bien la Cuenta y hacer un seguimiento minucioso de sus transacciones para saber
siempre de cudnto dinero dispone para gastar o retirar. Solo usted sabe qué Movimientos ha iniciado antes de que los recibamos, por
lo que la mejor forma de estar al tanto de cudnto necesita para cubrirlos es llevar un control, por ejemplo, mediante un registro diario.
Recibimos Movimientos de muchas redes y origenes, en momentos diferentes del dia. Algunos Movimientos figuran como pendientes
en su Cuenta durante el dia, pero ofros no pueden registrarse hasta que finaliza el Procesamiento de cierre.

Deposito de fondos para cubrir Sobregiros

Esperamos que deposite fondos inmediatamente para cubrir los saldos en descubierto. Sin embargo, si tiene un Saldo actual en
descubierto, es posible que se aplique un cargo diario por Sobregiro de $8 a partir del tercer Dia hdbil consecutivo y por cada Dia
hdbil en que tenga un Saldo actual en descubierto, durante un méximo de catorce (1 4) Dias hdbiles.

b. Transacciones en Cajeros automaticos y con Tarjetas de débito por Unica vez

Transacciones en Cajeros automaticos y con Tarjetas de débito por Gnica vez

Cuando utiliza su Tarjeta para extraer fondos de su Cuenta en un Cajero automdtico o para realizar una compra con Tarjeta de débito
por Unica vez, la transaccién se autoriza en funcién de su Saldo disponible. Si se autoriza, este importe luego se resta de su Saldo
disponible, pero no de su Saldo actual. Puede haber una demora entre el momento en que se autoriza la tfransaccién (cuando utiliza
su Tarjeta) y el momento en que esta se liquida y registra. Algunos de los motivos por los que se producen estas demoras son el plazo
de procesamiento del comerciante (cuando el comerciante presenta una transaccién para su liquidacién) y la autorizacién de las
fransacciones cuando no es Dia hdbil o después de la hora de cierre en un Dia hdbil. En algunos casos, su Saldo disponible puede ser
suficiente para cubrir la transacciéon en el momento en que utiliza su Tarjeta, pero, debido a que se estdn procesando otros Movimientos
y al orden en que lo hacemos (consulte la seccién “Orden de registros contables” anterior), es posible que no tenga suficiente dinero
para cubrir la transaccion sin que se produzca un Sobregiro en el momento en que la transaccion en Cajero automdtico o con Tarjeta
de débito por Unica vez se registra en su Cuenta y la “liquidamos” con el comerciante correspondiente durante el Procesamiento de
cierre. En el caso de las cuentas del Programa (con o sin autorizacién) y sin cobertura, Republic ne cobrard un cargo por Sobregiro de
$36 por una fransaccién en Cajero automdtico o con Tarjeta de débito por Unica vez autorizada cuando su Saldo disponible en el
momento de la fransaccién sea igual o superior al importe de la transaccién, independientemente de si tiene suficiente dinero para
cubriry “liquidar” el Movimiento durante el Procesamiento de cierre.

Si se ha inscrito en el Programa de Cobertura Esténdar de Sobregiros con autorizacién, su transaccidn se autoriza en funcion de su

Saldo disponible, ademds de su limite de cobertura de Sobregiros. Si usamos su limite de cobertura de Sobregiros para autorizar una
transaccién en Cajero automdtico o con Tarjeta de débito por Unica vez, se le puede cobrar un cargo por Sobregiro.
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Diferencia entre transacciones con Tarjetas de débito recurrentes y por (inica vez

Las transacciones con Tarjetas de débito por Unica vez representan transacciones de compra individuales, mientras que las
fransacciones recurrentes constituyen pagos programados preautorizados que usted aprobd cuando le proporciond su Tarjeta o
numero de Tarjeta a un comerciante para obtener productos o servicios. Confiamos en que el comerciante clasificard correctamente
las transacciones con Tarjeta como recurrentes o no recurrentes. Después del Procesamiento de cierre, si su Cuenta estd en
descubierto por $4 o mds, cobraremos un cargo por Sobregiro de $36 por cada transaccién con Tarjeta recurrente para la cual no
tenia suficiente dinero, pero nosotros cubrimos de todos modos, incluso si eligié el Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros sin
autorizacién. No se le cobrard ningun cargo por Sobregiro por las fransacciones con Tarjeta de débito por Unica vez para las que su
Saldo disponible sea suficiente en el momento en que se autorice la transaccidn, independientemente de que tenga o no suficiente
dinero en su Cuenta para cubrir el Movimiento cuando se nos presente, como se describe mds abajo.

c. Opciones de proteccion contra Sobregiros

Opciones de proteccion contra Sobregiros
Es su responsabilidad evitar que su Cuenta quede en descubierto. En Republic, tiene las siguientes opciones de proteccién contra
Sobregiros para Cuentas corrientes:

Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros con autorizacion: Significa que su Cuenta participa en el programa de proteccién
discrecional estdndar contra Sobregiros (denominado Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros o el “Programa’) y que usted
ha otorgado por separado su consentimiento para autorizar transacciones en Cajeros automdaticos y con Tarjetas de débito por Unica
vez en funcién de su limite de cobertura de Sobregiros. Todos los demds Movimientos pueden cubrirse con su limite de cobertura de
Sobregiros.

Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros sin autorizacion: Significa que su Cuenta participa en el Programa, pero no quiere que
Republic autorice transacciones en Cajeros automdticos y con Tarjetas de débito por Unica vez en funcidn de su limite de cobertura
de Sobregiros. Todos los demds Movimientos pueden cubrirse con su limite de cobertura de Sobregiros.

Ninguna cobertura: Ha optado por no participar en el Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros, hemos suspendido su
participacion en el Programa porque su Cuenta no se mantuvo al corriente como se indica mds abajo, o bien su producto no relne
los requisitos para participar en el Programa.

Cuenta de respaldo: Se trata de un servicio de proteccion contra Sobregiros que puede ayudarlo a evitarlos mediante la transferencia
de fondos desde otra Cuenta de Republic que reUna los requisitos. En este caso, se transferird a su Cuenta corriente el importe exacto
que se necesite para evitar un Sobregiro. Este servicio puede utilizarse en conjunto con el Programa. Comuniquese con nosotros al
numero gratuito 1-866-562-8810 si quiere obtener mds informacion.

Reserva Inmediata con Cobertura para Militares: Se trata de una linea de crédito sin garantia que se encuentra disponible para los
titulares de Cuentas corrientes con cobertura para militares y ayuda a costear los gastos de los Sobregiros. Este servicio no puede
utilizarse en conjunto con el Programa ni con una Cuenta de respaldo. Comuniquese con nosotros al nUmero gratuito 1-866-562-8810
si quiere obtener mds informacion.

Comparacion de las opciones de proteccion contra Sobregiros para Cuentas corrientes de Republic

Autorizacion de *La Cuenta de respaldo puede
fransacciones en ufilizarse en conjunto con el
Limite de Cajeros oufoméficos Transferencia Cargos Programo de Cobertura Estandar
Opcion coberturade | YconTaietasde | " m onig | CArgospor | gliodoar | CO9OSPOT | e Sobregiros. Sino tiene suficiente
Sobregiros débito POrunICavez |  iniada Sobregiro Sobregiro rechazo dinero en la cuenta vinculada que
en funcién del limite . .. .

de cobertura de reune los requisitos, es posible que
Sobregiros se apliquen cargos por Sobregiro,
Programa de Cobertura cargos diarios por Sobregiro y

Estandar de Sobregiros con X X X X X cargos por rechazo.

autorizacion .
Programa de Cobertura **la Reserva Inmediata con
Esténdar de Sobregiros sin X X X X Cobertura para Militares no puede
autorizacion utilizarse en conjunto con otro
Cuenta de respaldo* servicio de proteccion contra
(”O”Sfere”%o “‘fomc’“cc’ ala X X X X Sobregiros. Si no tiene suficiente
= venta) crédito disponible en su Reserva
eserva Inmediata con !
Cobertura para Militares* X X X X Inmediata con Cobertura para
(linea de crédito) Militares, es posible que se apliquen
) cargos por Sobregiro, cargos diarios
Ninguna coberiura X X X por Sobregiro y cargos por rechazo.

Cargos por Sobregiro en caso de que rechace la cobertura (ninguna cobertura)

Si no fiene ninguna cobertura para su Cuenta, igualmente pueden aplicarse el cargo por Sobregiro, el cargo diario por Sobregiro y el
cargo por rechazo. Si el Banco cubre un Movimiento durante el Procesamiento de cierre cuando usted no tiene suficiente dinero en
su Cuenta, se aplicarian cargos por Sobregiro, excepto en el caso de las fransacciones en Cajeros automdticos y con Tarjetas de
débito por Unica vez. Tenemos la politica de cobrar un cargo por rechazo de $36 por cada Movimiento y rechazar todos los
Movimientos posibles que se presenten para el cobro si no hay suficiente dinero en su Cuenta para cubrirlos durante el Procesamiento
de cierre. Si el Banco recibe el mismo Movimiento varias veces (por ejemplo, por parte de un comerciante) y lo rechaza (por ejemplo,
un cheque o un débito de ACH) debido a la insuficiencia de fondos, se aplicard un cargo por rechazo de $36 por cada Movimiento
rechazado. Si se presenta un Movimiento y lo pagamos de acuerdo con las Normas de su Cuenta, es posible que se le aplique un
cargo por Sobregiro de $36 en determinadas circunstancias, incluso si el mismo Movimiento se presentd y rechazd anteriormente por
insuficiencia de fondos. Se aplicard un cargo diario por Sobregiro de $8 a partir del tercer Dia hdbil consecutivo y por cada Dia habil
en que su Cuenta tenga un Saldo actual en descubierto, durante un mdximo de catorce (14) Dias hdbiles. En el caso de las Cuentas
que no tienen ninguna cobertura, no se aplican los limites de 5 cargos por Sobregiro al dia y 10 cargos por rechazo al dia, lo que
significa que se podrian cobrar muchos cargos si no se utilizan con precaucién.
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d. Programa de Cobertura Estandar de Sobregiros

Programa de Cobertura Estandar de Sobregiros

El Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros (el “Programa”) es un programa de proteccién discrecional contra Sobregiros.
Cuando una persona abre una Cuenta nueva o todos los titulares de una Cuenta cumplen 18 anos, se concede un limite de cobertura
de Sobregiros fijo de $100 durante los primeros 30 dias calendario, siempre que la Cuenta retna los requisitos del Programa y se
mantenga al corriente, como se describe en estas Normas de cuenta. Después de los primeros 30 dias calendario, siempre que su
Cuenta se mantenga al corriente, su limite de cobertura de Sobregiros se revisard cada Dia hdbil y podrd variar entre $0 y $2,000
diarios, en funcién de su conducta de depdsito y del historial de la Cuenta. Si en algin momento su Cuenta deja de estar al corriente,
se suspenderd su participacion en el Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros v, si participaba en el Programa con autorizacion,
se revocard el permiso que nos haya otorgado para aprobar transacciones en Cajeros automdticos y con Tarjetas de débito por Unica vez.

En virtud del Programa, las referencias al limite de cobertura de Sobregiros comprenden casos en los que podemos cubrir fransacciones
(también denominadas “Movimientos”), como Cheques, débitos automdticos preautorizados, transacciones en la banca en linea,
transferencias iniciadas por teléfono y otras transferencias electrénicas, durante el Procesamiento de cierre cuando no hay suficiente
dinero en su Cuenta. Ademds, segun lo que autorice, podemos aprobar extracciones por Cajero automdatico y transacciones con
Tarjetas de débito por Unica vez que superen el Saldo disponible de su Cuenta.

El limite de cobertura de Sobregiros que se concede en virtud del Programa no es una linea de crédito. El Programa es discrecional,
no un derecho ni una obligacién contractual que tiene garantizados. Podemos cubrir Movimientos durante el Procesamiento de cierre
si no hay suficiente dinero en su Cuenta, hasta alcanzar el limite de cobertura de Sobregiros. Tenga en cuenta que, si su limite de
cobertura de Sobregiros no es suficiente para cubrir un Movimiento, si puede serlo para los préximos Movimientos de menor importe
siguiendo el Orden de registros contables detallado anteriormente.

El limite de cobertura de Sobregiros restante disponible, si corresponde, el Saldo disponible y el Saldo actual de su Cuenta se verdn
reducidos por los cargos por Sobregiro, los cargos por rechazo y los cargos diarios por Sobregiro.

Requisitos para participar en el Programa
Para participar en el Programa, la Cuenta debe mantenerse al corriente, lo que puede incluir algunos o todos los criterios indicados a
continuacién, entre otros, sujetos a cambios sin previo aviso:

e que no haya incumplido los pagos de un préstamo u otra obligacién con nuestro banco;

e que su Cuenta no esté sujeta a ninguna orden o gravamen legales o administrativos;

e que su Cuenta no se haya incluido en una declaracién de quiebra;

e que actualmente no nos esté pagando un Sobregiro en virtud del Programa de Pago New Start.

El Programa no estd disponible para fideicomisos personales, Cuentas con representantes de beneficiario ni para los siguientes
productos: Cuentas Simple Access y todas las Cuentas de mercado monetario. Ademds, el Programa de Cobertura Estdndar de
Sobregiros solo estd disponible una vez que todos los titulares de la Cuenta han cumplido 18 anos.

Programa de Cobertura Estandar de Sobregiros con autorizacion y sin autorizacion

El Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros estd destinado a Cuentas corrientes que rednen los requisitos de estas Normas de
cuenta. Si se cumplen las condiciones aqui detalladas, su Cuenta quedard inscrita automdticamente en el Programa de Cobertura
Estandar de Sobregiros sin autorizacion. Esto significa que el Banco no autorizard ni cubrird las transacciones en Cajeros automaticos y
con Tarjetas de débito por Unica vez en funcién del limite de cobertura de Sobregiros, sino que utilizaremos dicho limite para cubrir
otros Movimientos.

Si quiere que el Banco autorice las fransacciones en Cajeros automdticos y con Tarjetas de débito por Unica vez en funcién del limite
de cobertura de Sobregiros, debe otorgar por separado su consentimiento para el Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros
con autorizacion. Si elige el Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros con autorizacién, nos otorga permiso para autorizar
transacciones en Cajeros automdaticos y con Tarjetas de débito por Unica vez cuando no tenga Saldo disponible suficiente y use el
limite de cobertura de Sobregiros para cubrir la transaccion. Es posible que se aplique un cargo por Sobregiro de $36 por cada
fransaccién en Cajero automdtico y con Tarjeta de débito por Unica vez si esta se autoriza, pero su Saldo disponible no es suficiente
para cubrirla en el momento en que se usd la Tarjeta (es decir, autorizamos la fransaccién en funcién del limite de cobertura de
Sobregiros), y tampoco tenia suficiente dinero en la Cuenta para cubrirla durante el Procesamiento de cierre. Puede comunicarse con
nosotros al nUmero gratuito 1-866-562-8810 o iniciar sesidbn en su cuenta de la banca en linea en www.republicbank.com para
completar el documento Overdraft Services Form (Formulario de servicios de Sobregiros), que se encuentra en la seccién “Service and
Support” (Servicio y asistencia). De esta forma, puede otorgar su consentimiento para participar en el Programa de Cobertura Estdndar
de Sobregiros con autorizacién y elegir la opcién para autorizarnos a cubrir Sobregiros por fransacciones en Cajeros automdaticos y con
Tarjetas de débito por Unica vez. No se aprobardn las fransacciones en Cajeros automdticos y con Tarjetas de débito por Unica vez en
funciéon de su limite de cobertura de Sobregiros si su autorizacion no consta en nuestros registros. Si otorga su autorizacién para que se
utilice el limite de cobertura de Sobregiros a fin de aprobar tfransacciones en Cajeros automdaticos y con Tarjetas de débito por Unica
vez cuando su Saldo disponible no es suficiente en el momento de la fransaccidén, pueden generarse cargos por Sobregiro.
Independientemente de que su autorizacion conste en nuestros registros, pueden cobrarse cargos por Sobregiro por las transacciones
recurrentes con Tarjeta.

Si su Cuenta no tiene ninguna cobertura, ha optado por no participar en el Programa o su Cuenta no redne los requisitos. No tendrd
un limite de cobertura de Sobregiros y rechazaremos las transacciones en Cajeros automdticos y con Tarjetas de débito por Unica vez
si su Saldo disponible no es suficiente en el momento en que intente usar su Tarjeta. Si prefiere no tener ninguna cobertura en su Cuenta,
puede enviar una solicitud por escrito al Area de Sobregiros del Servicio de Atencién al Cliente a Republic Bank, Attn: Overdraft Honor,
601 W. Market St, Louisville, KY 40202, visitar uno de nuestros centros bancarios o llamarnos al nimero gratuito 1-866-562-8810. Tenga en
cuenta que se aplican los cargos por Sobregiro, los cargos por rechazo y el cargo diario por Sobregiro de $8 a partir del tercer Dia
hdbil consecutivo por cada Dia hdbil en que el Saldo actual de su Cuenta esté en descubierto, durante un mdximo de catorce
(14) Dias habiles, aunque no haya solicitado ninguna cobertura para su Cuenta. Ademds, es posible que el vendedor o comerciante
le cobre otros cargos por los Movimientos rechazados.

7 PERSONAL (REVISADO EN JULIO DE 2024)


http://www.republicbank/

REPUBLIC BANK & TRUST COMPANY NORMAS DE CUENTA DE DEPOSITO E INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LAS CUENTAS PERSONALES

Como usar el Programa de Cobertura Estandar de Sobregiros

Si su Cuenta queda en descubierto, podemos cubrir ciertos Movimientos (segun lo que autorice), hasta alcanzar el limite de cobertura
de Sobregiros. No es necesario que haga nada al respecto. Sin embargo, no deberia hacer uso de este Programa para satisfacer
necesidades de efectivo a largo plazo. Le recomendamos que salde y concilie su Cuenta para reducir la probabilidad de generar un
Sobregiro por un Movimiento. Serd responsable de pagar los Sobregiros pendientes y los cargos por Sobregiro y rechazo relacionados
que se generen a partir del uso del Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros.

Como influye el Programa en las transacciones y los cargos que se aplican

Si durante el Procesamiento de cierre determinamos que no tiene suficiente dinero en su Cuenta para cubrir un Movimiento que se
nos presente, no tendremos la obligacién de hacerlo. En virtud del Programa, por lo general tenemos la politica de cubrir esos
Movimientos, hasta alcanzar el limite de cobertura de Sobregiros de la Cuenta. Si durante el Procesamiento de cierre cubrimos
Movimientos en funcion del limite de cobertura de Sobregiros y, en consecuencia, su Cuenta queda en descubierto por menos de $4,
el Banco no aplicard el cargo por Sobregiro de $36, pero si el cargo diario por Sobregiro y el cargo por rechazo. En virtud del Programa
(con o sin autorizacién), es posible que se aplique el cargo por Sobregiro de $36 por cada uno de los primeros 5 Movimientos, como
mdaximo, que paguemos cada Dia hdbil usando el limite de cobertura de Sobregiros. Si se supera el limite de cobertura de Sobregiros,
el Banco puede rechazar los Movimientos. En virtud del Programa (con o sin autorizacién), es posible que se aplique el cargo por
rechazo de $36 por cada uno de los primeros 10 Movimientos, como mdximo, que se rechacen cada Dia hdbil. Si el Banco recibe el
mismo Movimiento varias veces (por ejemplo, por parte de un comerciante) y lo rechaza (por ejemplo, un cheque o un débito de
ACH) debido a la insuficiencia de fondos, se aplicard un cargo por rechazo de $36 por cada Movimiento rechazado. Si se presenta
un Movimiento y lo pagamos de acuerdo con las Normas de su Cuenta, es posible que se le aplique un cargo por Sobregiro de $36
en determinadas circunstancias, incluso si el mismo Movimiento se presentd y rechazd anteriormente por insuficiencia de fondos.
Se aplicard un cargo diario por Sobregiro de $8 a partir del tercer Dia hdbil consecutivo y por cada Dia hdbil en que su Cuenta tenga
un Saldo actual en descubierto, durante un mdximo de catorce (14) Dias hdbiles.

Como se aplican los cargos diarios por Sobregiro

En el caso de las Cuentas que participan en el Programa (con o sin autorizacién) y las Cuentas sin ninguna cobertura, es posible que
se aplique un cargo diario por Sobregiro de $8 si tienen un Saldo actual en descubierto. Si corresponde, se aplicard un cargo diario
por Sobregiro a partir del tercer Dia hdbil consecutivo en que su Cuenta tenga un Saldo actual en descubierto, durante un mdximo
de catorce (14) Dias hdbiles consecutivos.

El ejemploilustrado en el cuadro “Cdmo aplicamos los cargos diarios por Sobregiro” mds abajo demuestra la manera en que cobramos
este cargo y en que este proceso influye en su Cuenta. La Cuenta del ejemplo participaria en el Programa de Cobertura Esténdar de
Sobregiros (con o sin autorizacion) y tendria un Saldo actual inicial de $0, sin Retenciones.

Como conocer su limite de cobertura de Sobregiros
Puede llamarnos al nUmero gratuito 1-866-562-8810 para conocer su limite de cobertura de Sobregiros.

Ejemplo: Cémo aplicamos los cargos diarios por Sobregiro

Dia habil Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes

Se registra un débito de Se registra un depdsito

- Se registra un depdsito ACH de $150 por la Se registra un depdsito en A P
Actividad de $100. factura mensual del efectivo de $50. Nada directo de némina
S de $750.
servicio de agua.
Cargo por Sobregiro de Cargo diario por Sobregiro
Cargo Nada $36 Nada de $8 Nada
Saldo actual $100 -$86 -$36 -$44 $706

Qué sucede si queda en descubierto con el limite de cobertura de Sobregiros
En la mayoria de los casos, se rechazardn los Movimientos que superen el limite de cobertura de Sobregiros y se aplicard un cargo por
rechazo de $36 (cada vez que se rechace el Movimiento).

Como suspender la participacion de su Cuenta en el Programa de Cobertura Estandar de Sobregiros
Para suspender definitivamente la participacion de su Cuenta en el Programa de Cobertura Estdndar de Sobregiros, visite uno de
nuestros centros bancarios o envie una solicitud por escrito a la siguiente direccién:

Overdraft Honor Department
Republic Bank & Trust Company
601 West Market Street
Louisville, KY 40202

También puede llamarnos al nUmero gratuito 1-866-562-8810.

INFORMACION SOBRE SERVICIOS DE TRANSFERENCIA ELECTRONICA DE FONDOS DE REPUBLIC BANK & TRUST COMPANY

Esta seccién rige para cualquier servicio de transferencia electrénica de fondos o transaccién con Tarjeta, si corresponde, ofrecido
por Republic. Aqui se explican sus derechos y obligaciones como usuario de los servicios de transferencia electrénica de fondos de
Republic. También se brinda informacién sobre los derechos y las obligaciones de Republic como proveedor de estos servicios.

Responsabilidad del consumidor

Inférmenos DE INMEDIATO si cree que ha perdido o le han robado su Tarjeta, nimero de Tarjeta o nimero de identificacion personal
(PIN) u otro Dispositivo de acceso a la Cuenta, o bien si cree que se ha realizado una transferencia electrénica de fondos sin su permiso
con la informacién de su Cheque. Liamar por teléfono es la mejor opcidn para minimizar las pérdidas. Podria perder todo el dinero de
su Cuenta (incluido el importe de la cobertura de Sobregiros o la Reserva Inmediata). Si nos informa en el plazo de dos (2) Dias hdbiles
después de tener conocimiento de la pérdida o el robo del Dispositivo de acceso, puede perder no mds de $50 en caso de que el
dispositivo se haya utilizado sin su permiso. Si NO nos lo informa en el plazo de dos (2) Dias hdbiles después de tener conocimiento de
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la pérdida o el robo del Dispositivo de acceso y logramos demostrar que podriamos haber impedido que alguien lo utilizara sin su
permiso en caso de que nos lo hubiera informado, podria perder hasta $500. Ademds, si en el extracto de su Cuenta figuran
transferencias que usted no ha realizado, incluidas transferencias efectuadas con Tarjeta, cédigo u otros medios, informenoslo de
inmediato. Si no los lo informa en un plazo de sesenta (60) dias calendario después del envio del extracto, es posible que no recupere
el dinero que ha perdido después de ese periodo si logramos demostrar que podriamos haber impedido que alguien se aduenara de
ese dinero en caso de que nos lo hubiera informado de forma oportuna. Si existe un buen motivo por el que no nos lo informé (por ejemplo,
un vidje extenso o una hospitalizacién), le otorgaremos una prérroga de estos plazos.

Informacion de contacto en caso de transferencia no autorizada. Si cree que ha perdido o le han robado el Dispositivo de acceso,
o bien que alguien ha transferido o podria transferir dinero de su Cuenta sin su permiso:

e Llamenos al 1-888-584-3600.

e O bien escribanos a la siguiente direccion:
Republic Bank
ATTN: Card Operations
601 West Market Street
Louisville, Kentucky 40202

También debe llamar al nimero o escribir a la direccién indicados anteriormente si cree que se ha realizado una transferencia sin su
permiso con la informacién de su Cheque. También acepta notificarnos acerca de errores relacionados con las transferencias
electronicas de fondos dentro de los plazos reglamentarios establecidos en este documento.

Usuarios autorizados

Usted es responsable de todas las transacciones autorizadas que se inicien y de los cargos que se generen mediante el uso de su
Tarjeta u otro Dispositivo de acceso ala Cuenta. Si brinda a otra persona acceso a su Tarjeta, nUmero de tarjeta o PIN u otro Dispositivo
de acceso ala cuenta, consideraremos que usted autorizd dicho uso y usted serd responsable de todas las fransacciones y los cargos
que esas personas generen. Debe informarnos acerca de cualquier persona a la que le haya brindado autorizacién anteriormente
para que utilice su Tarjeta, nUmero de Tarjeta o PIN de modo que podamos revocar el permiso. En dicho caso, podemos cancelar su
Tarjeta y emitile una nueva con un nimero diferente. Usted es plenamente responsable del uso de la Tarjeta y de la Cuenta de
acuerdo con los términos de esta seccién.

Dias habiles de Republic

Nuestros Dias hdbiles son de lunes a viernes, excepto feriados nacionales. Las transacciones recibidas después de la hora limite de un
Dia hdbil se registrardn el siguiente Dia hdbil. El periodo comprendido entre el final de un viernes que sea Dia hdbil y el comienzo del
siguiente Dia hdbil se considera parte de este Ultimo.

Tipos de transferencias electronicas de fondos disponibles
Como condicién para abrir determinadas Cuentas, usted acepta que le emitamos automdticamente una Tarjeta de débito de Republic.
Sin embargo, no es un requisito que la active para mantener su Cuenta abierta.

a. Transacciones con Tarjetas de débito y en Cajeros automdticos: Es posible que algunas de estas transacciones no estén
disponibles en todos los terminales. Puede utilizar la Tarjeta para hacer lo siguiente:

(a) adquirir productos o servicios de un comerciante o una empresa que acepte nuestra red de tarjetas;

(b) obtener efectivo de una institucion financiera que acepte nuestra red de tarjetas;

(c) extraer efectivo de su Cuenta de Republic mediante un Cajero automdtico o ITM**;

(d) conocer informacion sobre el saldo de su Cuenta de Republic en un Cajero automdtico o ITM participante**;

(e) realizar depdsitos en su Cuenta de Republic en un Cajero automdtico o ITM perteneciente a Republic Bank;

(f) transferir fondos entre sus Cuentas de Republic cuando lo solicite (solo con Tarjeta de débito);

(9) pagar facturas directamente de su Cuenta, segun los importes y en las fechas que lo solicite (solo con Tarjeta de débito).

** Se aplicard un cargo por cada transaccién que se realice en un Cajero automdtico no perteneciente a Republic. Consulte la
lista de cargos definida para conocer el cargo correspondiente.

b. Transferencias iniciadas con su numero de Cuenta y de ruta (ACH)

(a) Conversidon de Chegues electrénicos: Puede autorizar a un comerciante u otro beneficiario a realizar un pago electrénico
por Unica vez desde su Cuenta corriente con la informacion de su

Cheque para hacer lo siguiente:
i. pagar por compras;
ii. pagar facturas.

(b) Transferencia preestablecida: También puede autorizar a Republic a debitar dinero de su Cuenta o de terceros, o bien a
acreditarles dinero, por ejemplo:
i. aceptar ciertos depdsitos directos en su Cuenta de Republic;
ii. pagar ciertas facturas recurrentes de su Cuenta de Republic.

c. Transferencias iniciadas mediante el sistema de IVR o el Centro de atencidn: Puede usar nuestro sistema automdtico de atencién
al cliente (IVR) o hablar con un representante del Centro de atencién para conocer la informacién de su Cuenta o de su saldo
y para transferir fondos entre las Cuentas que tienen en nuestro Banco.

d. Consulte el Acuerdo de la banca mavil vy en lineqa, el Acuerdo de Zelle® vy el Acuerdo para usuarios finales de servicios de
PopMoney para obtener detalles sobre estas transferencias electrénicas de fondos.
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Limitaciones de los servicios de transferencia electrénica de fondos
(a) Limitaciones con respecto al uso de su Tarjeta
Cuando quiere utilizar su Tarjeta para adquirir productos o servicios de un comerciante o una empresa, o bien para exfraer
efectivo en una institucion financiera, es posible que dicho comerciante, empresa o institucién financiera deba obtener una
autorizacion para transacciones que superen un determinado importe en délares. Como medida de seguridad, podemos limitar
el importe que puede extraerse de su Cuenta corriente con la Tarjeta en determinados periodos. Podemos limitar el uso de su
Tarjeta a nuestra discrecion, y el privilegio de utilizar la Tarjeta no constituye en modo alguno un derecho absoluto a extraer
fondos de su Cuenta corriente con la Tarjeta. Si se autoriza una transaccién, nos reservamos el derecho a aplicar una Retencion
por el importe autorizado en su Cuenta corriente.

Esto significa que no podemos autorizar transacciones posteriores y no podemos cubrir ofros Movimientos girados contra su
Cuenta corriente, incluso si no se efectda la transaccién autorizada. No tendremos ninguna responsabilidad ante usted si, como
resulfado de las Retenciones aplicadas en su Cuenta corriente cuando autorizamos el uso de su Tarjeta, nos negamos a cubrir
un Cheque, un giro bancario u ofro Movimiento en su Cuenta corriente. Tampoco tendremos ninguna responsabilidad ante
usted si no autorizamos el uso de la Tarjeta por algun motivo.

Puede realizar 40 fransacciones en puntos de venta y 20 en Cajeros automdticos por dia. También hay limites diarios del importe
en délares que puede gastar al realizar transacciones en puntos de venta y extraer fondos de un Cajero automdtico (tenga en
cuenta que se aplicardn los cargos por usar Cajeros automdticos correspondientes a su limite de extraccion en Cajeros
automdticos). Para obtener informacién adicional sobre los limites del importe diario en délares o la cantidad de transacciones,
o bien para conocer su limite diario actual del importe en ddlares que puede gastar al realizar transacciones en puntos de venta
o Cajeros automdaticos, consulte al distribuidor de la Tarjeta o llimenos al 1-888-584-3600.

(b

Nos reservamos el derecho a suspender su Dispositivo de acceso u ofros servicios de transferencia electrénica de fondos a nuestra
entera discreciéon por motivos de seguridad o de otro tipo.

Informacion sobre Cargos por Actividad de transferencia electronica de fondos

e Transacciones en un Cajero automdtico de Republic (incluidas transacciones con su Tarjeta en un ITM): No se aplican cargos
adicionales, aparte de los cargos regulares de la Cuenta, por iniciar (o tener derecho a iniciar) transferencias electronicas de
fondos a una de sus Cuentas de Republic o desde una de ellas.

e Cajeros automdticos que no sean de Republic: Se aplicard un cargo por cada transaccion. Consulte la lista de cargos definida
para conocer el cargo correspondiente.

e Suspensiones de pago: Si solicita una suspensidon de pago de una fransferencia electrénica de fondos y la procesamos, se le
cobrard un cargo por suspension de pago por cada Movimiento. Consulte la lista de cargos definida para conocer el cargo
correspondiente.

e Sobregiros: Si una transferencia electrénica de fondos genera un Sobregiro en su Cuenta, es posible que se le aplique un cargo
por cada una de estas transacciones (cargo por Sobregiro) y un cargo por cada Dia hdbil que su Cuenta esté en descubierto a
partir del tercer Dia hdbil consecutivo (cargo diario por Sobregiro), durante un mdximo de 14 Dias hdbiles. Consulte la lista de
cargos definida para conocer el cargo correspondiente.

e Cargos por rechazo: Si se rechaza una transferencia electronica de fondos o no hay suficiente dinero en su Cuenta para culbrir
la transaccién durante el Procesamiento de cierre, es posible que se aplique un cargo por rechazo cada vez que se rechace un
Movimiento. Consulte la lista de cargos definida para conocer el cargo correspondiente.

e Transacciones internacionales: Se aplicard una tasa del tres por ciento (3 %) del importe de la transaccion a todas las
fransacciones que tengan lugar o se facturen en paises extranjeros.

e Cargo por envio urgente de Tarjeta: Se le cobrard un cargo por envio urgente de Tarjeta si opta por que se la envien lo antes
posible. Consulte la lista de cargos definida para conocer el cargo correspondiente.

e Ademds, consulte el Acuerdo de la banca mévily enlinea, el Acuerdo de Zelle® vy el Acuerdo de transferencia de fondos v para
usuarios finales de servicios de PopMoney, si corresponde.

Cargos por usar Cajeros automaticos
Si usa un Cajero automdtico que no sea de nuestra propiedad, es posible que el administrador del terminal o la red utilizada le cobren
un cargo (y que le cobren un cargo por una consulta de saldo aunque no realice una transferencia de fondos).

Documentacion
a. Transferencias en terminales. Puede obtener un recibo en el momento de realizar una transferencia a una de sus Cuentas o
desde una de ellas en uno de nuestros Cajeros automdticos.

b. Créditos preautorizados. Si ha dispuesto que la misma persona o empresa le hagan depdsitos directos en su Cuenta al menos
una vez cada 60 dias, puede llamarnos al 1-888-584-3600 para saber si se han realizado.

c. Extractos periddicos. Recibird un extracto mensual de la Cuenta.

Transferencias preestablecidas

Puede programar fransferencias preestablecidas en su Cuenta de Republic. Silos importes de las transferencias preestablecidas varian,
la persona o la empresa a la que tiene previsto pagarle le informard el plazo y el importe del pago con al menos diez (10) dias de
anticipacién. Si nos solicita suspender uno de estos pagos fres (3) Dias hdbiles o mds antes de la fecha prevista de transferencia y no
lo hacemos, seremos responsables de las pérdidas o los danos que sufra.

Derecho a suspender el pago
Si nos indicd con anticipacidén que hagamos pagos regulares desde su Cuenta, puede suspenderlos. Para hacerlo, lldmenos al
1-888-584-3600 o escribanos a la siguiente direccion:

Contact Center

Republic Corporate Center
601 West Markeft Street
Louisville, Kentucky 40202
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Asegurese de comunicarse con nosotros con la antelacion suficiente para que recibamos su solicitud tres (3) Dias hdbiles o mds antes
de la fecha prevista de pago. Si llama, también podemos pedirle que envie su solicitud por escrito de modo que la recibamos en un
plazo de catorce (14) Dias hdbiles después de su llamada. Consulte la lista de cargos definida para conocer el cargo correspondiente.
(Md&s abajo se detallan los requisitos especificos para las transacciones de ACH).

Suspension de pago para transacciones recurrentes con Tarjeta
Puede suspender el pago de partidas recurrentes con Tarjeta. Si desea bloquear todos los pagos futuros relacionados con una

autorizacién o un generador en particular, podemos pedirle que nos confirme por escrito que revocé la autorizacién directamente
ante el generador. Podemos optar por reemplazar su Tarjeta.

No se pueden suspender las tfransacciones con Tarjetas de débito por Unica vez que ya se han autorizado.

Suspension de pago para transacciones de ACH
Puede solicitar que suspendamos el pago de una transferencia de ACH no cobrada. Si nos solicita que lo hagamos, le cobraremos

un cargo de acuerdo con la lista de cargos. La suspensidn de pago no serd efectiva si ya cubrimos el Movimiento. Debe concedernos
un tiempo razonable (un minimo de tres Dias hdbiles en el caso de una fransferencia de ACH programada) para ejecutar su orden
de suspension de pago. Si quiere solicitar una suspensién de pago para fransacciones de ACH, debe indicar lo siguiente:

Numero de cuenta

Importe exacto del Movimiento que debe suspenderse
Motivo de la suspension de pago

Numero de Cheque exacto, si corresponde
Identificacion de ACH de la empresa (beneficiario)

Puede solicitar una suspensién de pago por teléfono, en persona, por Internet o por escrito. Las solicitudes de suspensidon de pago para
fransacciones de ACH tfienen validez por seis meses o hasta que recibamos el aviso de que se ha revocado. Puede renovar la
suspension de pago para fransacciones de ACH por un periodo adicional de seis meses antes de que caduque la orden de suspension
actual. Siuna orden de suspensidon de pago caduca antes de que la renueve, podemos pagar la transaccién de ACH y no tendremos
ninguna responsabilidad ante usted durante el periodo entre que caduque la suspension de pago y se emita una nueva orden.

Disposiciones sobre las transacciones de Camara de Compensacion Automatizada

Pago provisional: El crédito que le otorguemos con respecto a una partida de crédito de la ACH es provisional hasta que recibamos
su liquidacion final a través de un Banco de la Reserva Federal. Si no recibimos dicha liquidacion final, por la presente se le notifica y
acepta que tenemos derecho a que se nos reembolse el importe que se le acredite en relacién con dicha partida y la parte que le
realiza el pago mediante dicha partida (es decir, no se considerard que el generador le ha pagado el importe de la partida).

Aviso de recepcién de la partida: En virtud de las normas operativas de la Asociacién Nacional de Cdmaras de Compensacion
Automatizada (NACHA), que se aplican a las transacciones de ACH con su Cuenta de Republic, no tenemos la obligacién de darle
aviso al dia siguiente sobre la recepcién de un Movimiento de ACH y no lo haremos. Sin embargo, seguiremos notificéndole sobre la
recepcién de pagos en el extracto peridédico que ponemos a su disposicion.

Legislacién aplicable: Podemos aceptar en su nombre pagos en su Cuenta de Republic que se hayan realizado mediante una o mas
transacciones de ACH y que no estén sujetos a la Ley de Transferencia Electrénica de Fondos. Sus derechos y obligaciones con
respecto a dichos pagos se interpretardn de acuerdo con las leyes de la Mancomunidad de Kentucky y se regirdn por ellas, a menos
que la ley lo prohiba.

Transacciones internacionales

Las compras y las transacciones en Cajeros automdaticos que tengan lugar o se facturen en paises extranjeros se debitardn de su
Cuenta corriente en ddlares estadounidenses. El tipo de cambio entre la moneda de fransaccién y la moneda de facturacion utilizado
para procesar fransacciones internacionales es el correspondiente al mercado mayorista o el exigido por el gobierno que esté en vigor
en la fecha de procesamiento, mds el tres por ciento (3 %) Se aplicard una tasa del tres por ciento (3 %) del importe de la transacciéon
a todas las fransacciones que tengan lugar o se facturen en paises extranjeros.

Obligaciones de Republic

Si no realizamos una transferencia a su Cuenta o desde su Cuenta de forma oportuna o por el importe correcto, segun el Acuerdo
que celebramos con usted, seremos responsables de las pérdidas o los dafos que sufra. Sin embargo, existen algunas excepciones.
No seremos responsables, por ejemplo, en los siguientes casos:

e i, por motivos ajenos a nosotros, no tiene suficiente dinero en su Cuenta para realizar la fransferencia;

e siintenta girar contra depdsitos de Cheques, giros bancarios u otros Movimientos sin efectivo que adn no se han cobrado (por lo
general, un Cheque se cobra cuando lo presentamos al banco contra el que se gird y nos paga su valor);

e siintenta girar contra fondos depositados en un Cajero automatico antes de que hayamos verificado manualmente el importe
del depdsito y lo hayamos acreditado en su Cuenta;

e sila fransferencia supera su limite de cobertura de Sobregiros;
e si el Cajero automdtico en el que realiza la transferencia no dispone de suficiente efectivo;
e si el Cajero automdtico no funcionaba bien y usted sabia al respecto cuando inicié la transferencia;

e siocurren circunstancias fuera de nuestro control (como un incendio o una inundacién) que impiden la transferencia a pesar de
que hayamos tomado precauciones razonables;

e siRepublic ha hecho una compensacién con los fondos de su Cuenta para cubrir la mora en un préstamo o si los fondos se han
embargado o han quedado sujetos a ofro procedimiento como resultado de un juicio que alguien inferpuso en su confra o en
contra de un depositante conjunto de su Cuenta.

Pueden especificarse otras excepciones en el Acuerdo que celebramos con usted.
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Divulgacion de la informacion de la Cuenta a terceros
Divulgaremos informacién a terceros sobre su Cuenta o las transferencias que realice en los siguientes casos:

e cuando sea necesario para realizar las fransferencias;

e para verificar la existencia y la condicion de su Cuenta a un tercero, como una agencia de crédito o un comerciante;
e encaso de que cerremos su Cuenta por saldo insuficiente o Sobregiros excesivos;

e para cumplir con las érdenes de un organismo gubernamental o de un tribunal, o bien con una citacién legal;

e sinos otorga su permiso por escrito.

Errores o preguntas en cuanto a las transferencias electronicas

EN CASO DE ERRORES O PREGUNTAS SOBRE SUS TRANSFERENCIAS ELECTRONICAS, comuniquese con nosotros a la siguiente direccién o
numero de teléfono tan pronto como sea posible si cree que su extracto o recibo es incorrecto o si necesita mds informacién sobre
una fransferencia que figura en alguno de ellos.

Llame por teléfono al 1-866-212-5590.
(Nuestros representantes de Atencién al Cliente estdn disponibles para ayudarlo durante el horario habitual).

Escriba a la siguiente direccién: Republic Bank
ATIN: Dispute Operations

601 West Market Street

Louisville, Kentucky 40202

Deberia escribirnos a mds tardar sesenta (60) dias después de que se envie el PRIMER extracto en el que figure el problema o el error.
En su carta, incluya lo siguiente:

su nombre y nUmero de Cuenta;

el error o la fransferencia respecto de los cuales tiene dudas, asi como una explicaciéon clara de por qué cree que se frata de
un error o por qué necesita mds informacion;

c. elimporte en délares del presunto error.

Si nos lo informa verbalmente, podemos pedirle que nos envie su reclamo o pregunta por escrito en un plazo de diez (10) Dias hdbiles.
Si esto no ocurre, es posible que no acreditemos el dinero en su Cuenta.

Investigaremos su reclamo o pregunta, determinaremos si se produjo un error en un plazo de diez (10) Dias hdbiles después de que se
comunicd con nosotros y corregiremos de inmediato cualquier error existente. Sin embargo, si necesitamos mds tiempo, podemos
tardar hasta cuarenta y cinco (45) dias calendario en investigar su reclamo o pregunta. Si decidimos hacerlo, volveremos a acreditar
en su Cuenta elimporte que usted considere erréneo en un plazo de diez (10) Dias hdbiles para que pueda disponer del dinero durante
el fiempo que nos lleve finalizar nuestra investigacion.

En el caso de errores relacionados con Cuentas nuevas, fransacciones en puntos de venta o transacciones que hayan tenido lugar
fuera de los Estados Unidos, podemos tardar hasta noventa (90) dias en investigar su reclamo o pregunta. En el caso de Cuentas
nuevas, podemos tardar hasta veinte (20) Dias hdbiles en volver a acreditar en su Cuenta el importe que usted considere erréneo.

Le informaremos los resultados de nuestra investigacion en un plazo de tres (3) Dias hdbiles después de que esta finalice. Si decidimos
que no ha habido ningun error, le enviaremos una explicacién por escrito. Puede solicitar copias de los documentos que hemos
utilizado en la investigacion.

Deber de cooperar

Si denuncia alguna fransaccién no autorizada en su Cuenta, acepta cooperar con nosotros en la investigacion de su reclamacion.
Esto incluye presentar, a pedido nuestro, una declaracion por escrito con toda la informacién que razonablemente necesitemos sobre
su Cuenta, la transaccién en cuestion y las circunstancias en torno a la pérdida por la cual reclama. Si no coopera o se niega a
hacerlo, puede obstruir la investigacion o limitar su alcance, lo que dificultard que lleguemos a la determinacién de que ha tenido
lugar una transaccién no autorizada.

Aceptacion de los términos de uso de la Tarjeta: Si acepta este Acuerdo o usa la Tarjeta, reconoce que las disposiciones del presente
(incluida esta seccidn) son vinculantes en lo que respecta a la Tarjeta. (“Usted”, “su” y “suyo” se refieren a cada persona que firma
una solicitud de Tarjeta o usa una Tarjeta, incluidos los usuarios autorizados que el titular de la Cuenta designe para recibir una Tarjeta).

Conflictos con comerciantes
Si tiene un problema con bienes o servicios adquiridos con su Tarjeta, debe intentar hacer una devolucién de buena fe o brindarle al
comerciante la oportunidad de solucionar el problema antes de que podamos ayudarlo a resolverlo.

Suspension de los privilegios del titular de la tarjeta

Podemos negarnos a emitir una Tarjeta y revocar sus privilegios de uso de la Tarjeta con o sin causa o previo aviso, a excepcién de lo
dispuesto por la ley estatal o federal. Su Tarjeta es de nuestra propiedad y podemos recuperarla en cualquier momento. Ante la
suspension de privilegios, deberd entregarnos la Tarjeta a nosotros o a un agente autorizado cuando se la solicitemos o cuando tenga
conocimiento de la suspensidn. Acepta no usar ni intentar usar una Tarjeta vencida, cancelada o no vdlida. Si la Tarjeta se utiliza de
un modo que no se permite en virtud de este Acuerdo (incluida esta seccién), podremos reconocer las fransacciones y debitar dinero
de su Cuenta o acreditarle dinero segun corresponda, a nuestro criterio y sin renunciar a ningun derecho. La suspensiéon de los privilegios
del titular de la Tarjeta, ya sea por parte suya o nuestra, no afecta otros derechos ni privilegios en virtud del Acuerdo.

Términos varios

No tendremos ninguna responsabilidad si, por algin motivo, un comerciante, una empresa, una institucion financiera u otro establecimiento
comercial no acepta su Tarjeta.
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VII. OTROS TERMINOS IMPORTANTES
De acuerdo con las Normas de cuenta, si se presenta para el cobro un Movimiento en su Cuenta y no tiene suficiente dinero para
cubrirlo durante el Procesamiento de cierre, acepta pagarnos de inmediato el importe del saldo en descubierto y los cargos
correspondientes sin que debamos nofificarlo o solicitérselo. En virtud de las Normas de cuenta, cada persona designada en su Cuenta
es responsable, de forma conjunta y solidaria, del pago de los importes que se nos adeuden.

Tenemos la politica de llevar a cabo nuestras operaciones de acuerdo con todas las normas de seguridad y solvencia reglamentaria
correspondientes. En las Normas de cuenta, se especifican sus deberes, obligaciones y derechos en relacion con la Cuenta. Si una
Cuenta estd en descubierto durante mds de cuarenta y cinco (45) dias, el Banco la revisard para evaluar si debe cancelarse. El Departamento
de Cobranzas del Banco revisa todas las Cuentas canceladas para determinar qué medidas se tomardn. Nos reservamos el derecho
a cobrar todos los costos (incluidos honorarios razonables de abogados) en los que incurra Republic en su intento por cobrar los
importes adeudados. Las Cuentas de depdsito canceladas por Republic se informan a ChexSystems. Consulte la seccidn “Divulgacion
de informacién crediticia” de estas Normas de cuenta para obtener informacion adicional al respecto.

a. Pago de Cheques y Retiros

Aceptaremos todos los Cheques debidamente pagaderos que se giren contra su Cuenta, incluidos los “Cheques remotos” que
no lleven su firma, pero que indiquen que usted los ha autorizado, si hay suficiente dinero en su Cuenta para cubrirlos durante el
Procesamiento de cierre. No estamos obligados a cubrir ningin Cheque girado contra su Cuenta si no dispone de suficiente dinero
para el Movimiento durante el Procesamiento de cierre. Consulte nuestra Politica de disponibilidad de fondos para obtener mds
informacion. Nos reservamos el derecho a cobrar un cargo a quienes no sean clientes y presenten un Cheque para el cobro
inmediato. Solo puede utilizar Cheques que nosotros hayamos suministrado o aprobado previamente. Podemos cubrir cualquier
Cheque, independientemente de que contenga o no texto restrictivo o de la fecha que figure en el Cheque, incluso si no tiene
fecha. Sin embargo, nos reservamos el derecho a no cubrir Cheques que tengan mds de seis meses de antigledad. Acepta
indemnizarnos por cualquier pérdida que suframos como resultado de endosos incorrectos. Podemos cobrar de su Cuenta los
Movimientos de depdsito que se hayan rechazado. Podemos pedirle que presente una identificacion satisfactoria antes de refirar
dinero de su Cuenta. Serd responsable del uso inadecuado o de la falta de control de su firma facsimil. No estamos obligados a
verificarlos Cheques con doble firma y quedaremos exentos de responsabilidad si cubrimos este tipo de Cheques sin que cuenten
con ambas firmas.

b. Suspension de pago para Cheques (para obtener informacion sobre la suspension y las transferencias electrénicas de fondos,
consulte la seccion VI anterior).
i. Suspension de pago para Cheques
Puede solicitar que suspendamos el pago de un Cheque no cobrado. Si nos solicita que lo hagamos, le cobraremos un cargo de
acuerdo con la lista de cargos. La suspension de pago no serd efectiva si ya certificamos, cubrimos o saldamos de alguna manera
el Movimiento. Por ejemplo, no podemos suspender el pago de un Cheque que ya cobramos o de un Cheque depositado cuyos
fondos ya se retiraron. Debe concedernos un tiempo razonable (un minimo de un Dia hdbil en el caso de un Cheque) para ejecutar
su orden de suspension de pago.

Puede solicitar una suspensién de pago por teléfono, en persona, mediante la banca moévil y en linea o por escrito. Las solicitudes
de suspension de pago para Cheques tienen validez por seis meses o hasta que recibamos el aviso de que se ha revocado. Puede
renovar la suspensién de pago para Cheques por un periodo adicional de seis meses antes de que caduque la orden de
suspension actual. Si una orden de suspensién de pago caduca antes de que la renueve, podemos pagar el Cheque y no
tendremos ninguna responsabilidad ante usted durante el periodo entre que caduque la suspensidn de pago y se emita una
nueva orden.

i. Limitaciones

No tenemos la obligacién de aceptar una suspensién de pago de un Cheque de caja, un Cheque de caja oficial o un Cheque
certificado, a menos que presente una declaracién jurada en un formato que consideremos aceptable en la que conste la
pérdida, el robo o la destruccidén del Cheque. Después de aplicar una suspensidon de pago, no tenemos la obligacién de
reembolsar el importe del Cheque ni de emitir un Cheque sustituto hasta al menos 90 dias después de la fecha de emision.
No tenemos la obligacién de reembolsar el importe del Cheque ni de emitir un Cheque sustituto si se presenta para el cobro en un
plazo de 90 dias después de la fecha de emision.

c. Derecho de compensacion y garantia

Podemos apoderarnos de los fondos de algunas o de todas las Cuentas que tenga en nuestro Banco o compensar fondos por las
obligaciones directas, indirectas y adquiridas con las que aun no haya cumplido, independientemente del origen de los fondos
de las Cuentas. Esta disposicidon no se aplica a las Cuentas de jubilacion individual (IRA) o Cuentas de jubilacién con incentivos
fiscales, alas obligaciones de Tarjetas de crédito de consumidor ni a los casos en que la ley lo prohiba. Las Cuentas incluyen tanto
Cuentas de las que es propietario individual como Cuentas que posee conjuntamente con otras personas. Nuestros derechos de
compensacion son independientes de otros derechos que tenemos en virtud de este Acuerdo para apoderarnos de fondos de su
Cuenta o descontar fondos por obligaciones con las que adn no haya cumplido. Si la ley dicta ciertas condiciones o limites en
cuanto a nuestra capacidad de apoderarnos de los fondos de sus Cuentas o compensar fondos, en la medida en que pueda
hacerlo por contrato, usted renuncia a dichas condiciones y limites y nos autoriza a que se usen los fondos de algunas o todas las
Cuentas que tenga en nuestro Banco para cumplir con sus obligaciones. Es posible que algunos pagos gubernamentales estén
protegidos contra embargos, gravdmenes u otras acciones legales en virtud de la ley estatal o federal. Si se aplican dichas
protecciones, en la medida en que pueda hacerlo por contrato, usted renuncia a ellas y acepta que podemos apoderarnos de
fondos, incluidos pagos de beneficios estatales o federales, o compensarlos de sus Cuentas para cubrir Sobregiros, cargos y otras
obligaciones con las que aln no haya cumplido.

Podemos usar los fondos de sus Cuentas conjuntas para saldar las obligaciones de las que algun fitular de Cuenta sea responsable,
ya sea en forma individual o solidariamente con otfra persona. Podemos usar los fondos de sus Cuentas individuales para saldar las
obligaciones que fiene con nuestro Banco, ya sea en forma individual o solidariamente con ofra persona, incluidas sus obligaciones
en relacién con otra Cuenta de la cual usted sea fitular conjunto, aunque usted no haya contraido directamente tales
obligaciones; las obligaciones de las cuales usted sea responsable secundario; y los importes de los que seamos responsables ante
un organismo o divisibn gubernamental o una empresa como resultado de los pagos recurrentes que se acrediten en cualquiera
de las Cuentas tras el fallecimiento, la determinacién de incapacidad juridica o el cese del derecho del destinatario previsto de
dichos fondos. Si usted es un empresario individual, podemos descontar estos importes de sus Cuentas personales o comerciales.
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Si nos apoderamos de los fondos de una Cuenta de depdsito a plazo fijo o compensamos fondos, podemos cobrar una
penalizacion por el retiro anticipado de los fondos. Podemos apoderarnos de los fondos de su Cuenta o compensar fondos antes
de cubrir Cheques u otros Movimientos de la Cuenta. No somos responsables ante usted por el rechazo de Movimientos si, como
resulfado de que lo hagamos, no hay suficiente dinero en su Cuenta para cubrir Cheques u ofros Movimientos durante el
Procesamiento de cierre.

Si tiene una deuda con nosotros o alguna de nuestras empresas dfiliadas (ya sea ahora o en el futuro), nos otorga una garantia
en todas sus Cuentas para garantizar su pago. Las deudas incluyen los Sobregiros o los cargos que no ha saldado, asi como los
importes que otra persona o entidad nos adeuda si usted ha garantizado que pagard sus deudas. Si la deuda vence, podemos
utilizar los fondos de cualquiera de sus Cuentas para pagar la totalidad o parte de la deuda. En caso de las Cuentas conjuntas,
podemos utilizar sus fondos para pagar la deuda de cualquiera de sus titulares. Nuestra garantia se regird por el articulo 9 del
Cédigo Comercial Uniforme, independientemente de si sus términos se aplican o no. No tenemos la obligacién de darle previo
aviso sobre la deducciéon de fondos. Usted acepta expresamente que nuestros derechos se extienden a los pagos de beneficios
estatales o federales depositados electrénicamente (incluidos los beneficios de Seguro Social). Si no quiere que se haga este tipo
de deducciones de sus beneficios, puede cambiar en cualquier momento las instrucciones de depésito directo que le ha dado a
la persona u organizacion que los paga. Si se depositan en su Cuenta beneficios federales u ofros pagos después de que pierda
el derecho a recibirlos, podemos compensar los fondos de sus Cuentas para recuperar los pagos si estamos obligados a
devolvérselos al pagador. Esta garantia es independiente de nuestro derecho a compensar fondos de su Cuenta. Esta seccién no
limita ni restringe nuestros derechos en virtud de la ley correspondiente a deducir o compensar los fondos de la Cuenta que tiene
en nuestro Banco por las obligaciones directas, indirectas y adquiridas con las que ain no haya cumplido.

Extractos

Le enviaremos por correo los extractos peridédicos mensuales de todas las Cuentas corrientes, de mercado monetario y de ahorro,
a menos que haya aceptado recibir los extractos por Internet. (Si corresponde, consulte el Acuerdo de la banca maévil y en linea
para obtener mds informacién). Acepta revisar su extracto y las imdgenes de Cheques con una rapidez razonable. Si descubre (o
deberia haber descubierto razonablemente) una firma no autorizada, alteracién u otra iregularidad, debe notificarnos de
inmediato los datos pertinentes. Acepta que el plazo del que dispone para revisar su extracto y las imdgenes de Cheques e
informarnos una irregularidad dependerd de las circunstancias, pero de ninguna manera superard los 30 dias calendario a partir
de la fecha en que el extracto se envie o se ponga a su disposicion por primera vez. Acepta que, si no nos nofifica sobre una firma
no autorizada o una alteracién en un Cheque de su Cuenta en un plazo de 30 dias calendario a partir de la fecha en que el
extracto se envié o se puso a su disposicidn por primera vez, no puede hacer valer frente a nosotros (1) su firma no autorizada o
una alteracién en un Cheque en caso de que suframos una pérdida porque usted no nos lo notificd en el plazo de 30 dias, o (2) su
firma no autorizada o una alteracién por parte del mismo infractor en cualquier Cheque pagado después del periodo de 30 dias.
También acepta que, si no nos notifica sobre una firma no autorizada, alteracién u otra iregularidad en un plazo de 60 dias
calendario a partir de la fecha en que el extracto se envid o se puso a su disposicion por primera vez, no podrd hacer valer una
reclamacion frente a nosotros por cualquier Cheque de dicho extracto, y, entre usted y nosotros, la pérdida serd enteramente
suya, sin importar si hemos obrado con diligencia razonable. Ante una reclamacién suya en la que alegue que hay una firma no
autorizada, una alteracidén u otra transaccidn no electronica que no esté permitida en su Cuenta, acepta presentar la reclamacion
en virtud de las pdlizas de seguro correspondientes y, si asi lo solicitamos, presentar una denuncia policial y cooperar plenamente
en cualquier investigacion o proceso judicial relacionado con la presunta infraccién; entre usted y nosotros, no hacerlo constituird
la ratificacion de la presunta infraccion. También acepta notificarnos acerca de errores relacionados con las fransacciones
electrénicas dentro de los plazos reglamentarios establecidos en el documento Informacion sobre fransferencias electrénicas de fondos.

Si hace un depdsito, podemos entregarle un recibo. Podemos confirmar los fondos que deposite y, después de la revision, hacer ajustes
en su Cuenta en caso de que haya errores, incluidos errores en el recibo de depdsito. El importe del depdsito (incluidos los ajustes)
figurard en el extracto de su Cuenta. Si se hace un agjuste en el depdsito, figurar& como “correccién de depdsito” en su extracto.

Modificacion de los términos

Nos reservamos el derecho a modificar, a nuestra entera discrecién, los términos de este documento en cualquier momento, sujeto
a los requisitos de previo aviso dispuestos por la ley.

Rescision

Usted o Republic pueden cerrar su Cuenta o cancelar su Tarjeta en cualquier momento y por cualquier motivo. Podemos exigirle
que mantenga su Cuenta abierta hasta que se liquiden todos los Movimientos pendientes. Podemos cerrar su Cuenta si nos notifica
que ha perdido o le han robado sus Cheques. Si queda saldo en su Cuenta en el momento en que usted o nosotros la cerremos,
le enviaremos los fondos a su direccién, que es la que consta en nuestros registros. Es posible que se aplique un cargo por envio acelerado
si elige esta opcion.

Su Cuenta estd prevista Unicamente para uso personal, familiar o doméstico, no para uso comercial. Es posible que cerremos su
Cuenta si determinamos que se utiliza con fines comerciales.

Acepta pagarnos de inmediato el importe de las fransacciones que se originen a partir del uso de su Tarjeta o que no podamos
cargar a su Cuenta porque se ha cerrado. En dicho caso, si corresponde, también acepta dejar de utilizar su Tarjeta de inmediato
y devolvérnosla.

Normas de Cuenta conjunta

En caso de las Cuentas conjuntas, los fondos son propiedad en forma solidaria de cada una de las personas en ellas designadas.
En cualquier momento, cualquiera puede retirar el saldo de la Cuenta. Cada ftitular conjunto designa a los demds como
apoderados con facultad para endosar o depositar Cheques o realizar otros Movimientos que puedan ser pagaderos a uno o mds
fitulares conjuntos de la Cuenta. En algunos casos, podemos reservarnos el derecho a solicitar endosos individuales. Rigen derechos
de supervivencia para las Cuentas conjuntas, a menos que el Banco y todos los tfitulares conjuntos de la Cuenta hayan celebrado
un acuerdo por escrito que estipule lo contrario. Consulte también las disposiciones de la seccidén “Derecho de compensacion y
garantia” de estas Normas de cuenta para conocer otros detalles importantes sobre las Cuentas conjuntas. A menos que la ley
estipule lo contrario, si enviamos un aviso a uno de los titulares de Cuenta, se entenderd que todos han quedado debidamente
noftificados; ademds, podemos divulgar informacion relacionada con la Cuenta a cualquiera de los titulares.

Fallecimiento de un titular de Cuenta

Si usted o un titular conjunto de su Cuenta fallecen, podemos solicitar cierta documentacion necesaria para certificar el
fallecimiento o corroborar que una determinada persona se ha designado oficialmente como administrador o albacea del
patrimonio correspondiente. Los titulares conjuntos supervivientes de una Cuenta deben notificarnos acerca del fallecimiento del
otro fitular. Si corresponde, podemos limitar el acceso o el retiro de fondos de una Cuenta tras el fallecimiento del titular hasta que
recibamos la documentacién pertinente para autorizarlo. Todos los poderes que consten en los registros de Republic en relacién
con una Cuenta dejardn de estar vigentes tras el fallecimiento del titular garante.
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Cargos

Podemos cobrar servicios de su Cuenta, de acuerdo con la lista de cargos en vigor en el momento en que los prestemos. En el
momento de la apertura de la Cuenta, se le entregard una copia de la lista de cargos, que también estd disponible en cualquiera
de nuestros centros bancarios o en www.republicbank.com. Se le notificard acerca de los cambios en los cargos segun lo dispuesto
por laley.

Declaracion de impuestos

Es posible que algunas bonificaciones promocionales y reembolsos de cargos estén sujetos a requisitos de declaracién de
impuestos. Si corresponde, le proporcionaremos un Formulario 1099-INT o un Formulario 1099-MISC a tal efecto. Acepta que
Republic no le ha brindado y que usted no ha recibido asesoramiento fiscal con respecto a las Cuentas que tiene en nuestro
Banco. Consulte a su propio asesor fiscal si tiene alguna pregunta sobre impuestos.

Transacciones electrénicas

Si tiene autorizacién para realizar transacciones electronicas en su Cuenta, incluidas transacciones por teléfono, por fax y por
Internet, y usted inicia una a través de uno de estos medios, confiaremos en su permiso verbal o electrénico para procesar la
fransaccién. Consulte el documento Informacion sobre transferencias electréonicas de fondos para obtener mds informacion sobre
sus derechos y responsabilidades en relacién con las transacciones electronicas. Si es un titular de Cuenta que utiliza los servicios
de la banca movil y en linea, también consulte el Acuerdo de la banca mavil y en linea para conocer otros términos importantes
en relacion con las transacciones electrénicas. Ambos documentos se incluyen por referencia en el presente.

Aceptacion de comunicaciones

Cuando nos proporciona directamente un nUmero de teléfono o nos llama por teléfono, nos autoriza a comunicarnos con usted
a ese numero. Con ello, comprende que un “nimero de teléfono” puede incluir también un nimero de teléfono moévil y que el
término “comunicarnos con usted” abarca las llamadas telefénicas y los mensajes de texto que recibe en su teléfono o teléfono
moévil, o bien que realiza o envia desde dichos dispositivos. A modo de ejemplo, podemos llamarlo en relacién con alertas de
fraude, Retenciones de depdsitos e importes que nos adeude (llamadas de cobranza) en su Cuenta. Mediante su aceptacion,
nos autoriza a usar mensajes de voz artificiales o pregrabados y tecnologia de marcacion automdtica para llamadas informativas
y de servicio de Cuenta, pero no para llamadas de telemercadeo o ventas. Esto puede incluir el contacto por parte de empresas
que trabajan en nuestro nombre para administrar sus Cuentas. Si nos proporciona su nuUmero de teléfono movil, nos otorga su
consentimiento para utilizar servicios de mensajeria de texto, ademds de los métodos de comunicacién indicados anteriormente,
a fin de enviarle mensajes informativos y de servicio de Cuenta, pero no mensajes de telemercadeo o ventas. Pueden aplicarse
tarifas de mensajes y datos.

Nos autoriza a supervisar y grabar las conversaciones telefonicas y otras comunicaciones electrénicas que tenga con nosotros y
con nuestros representantes para fines comerciales razonables, incluso por motivos de seguridad y garantia de calidad. No le
recordaremos que podemos supervisar o grabar una llamada cuando esta comience, a menos que la ley lo disponga.

Para dejar de recibir comunicaciones por teléfono o mensaje de texto, o bien para actualizar sus preferencias, limenos al
1-888-584-3600 o escribanos a la siguiente direccion:

Contact Center

Republic Corporate Center

601 West Market Street

Louisville, Kentucky 40202

Divulgacion de la informacion de la Cuenta a terceros

Divulgaremos informacién a terceros sobre su Cuenta o las transferencias que realice en los siguientes casos:

e cuando sea necesario para realizar las transferencias;

para verificar la existencia y la condicién de su Cuenta a un tercero, como una agencia de crédito o un comerciante;
en caso de que cerremos su Cuenta por saldo insuficiente o Sobregiros excesivos;

para cumplir con las érdenes de un organismo gubernamental o de un tribunal, o bien con una citacién legal;

si nos otorga su permiso por escrito.

Informes de agencias de crédito

Nos reservamos el derecho a solicitar y revisar informes de agencias de crédito en cualquier momento en relacién con nuestra
decision de abrir, ampliar o mantener su Cuenta o como parte de la revision continua o de procedimientos de cobranza de su
Cuenta, y usted acepta esta condicion. A pedido suyo, le informaremos si obtuvimos un informe de este tipo, asi como el nombre
y la direccién de la agencia que lo emitiod.

Divulgacion de informacion crediticia
Podemos divulgar informacion sobre su cuenta a agencias de crédito. En su informe crediticio, figurardn los pagos atrasados, los
importes impagos u ofras moras en relacion con su Cuenta. Si cree que hemos divulgado informacién incorrecta a una agencia
de crédito, puede escribirnos a la siguiente direccion:

Republic Bank & Trust Company

P.O. Box 701211

Louisville, KY 40270

Aviso del Programa de Identificacion de Clientes

Para ayudar al gobierno a luchar contra la financiacién del terrorismo, el lavado de dinero y el robo de identidad, la Ley Patridtica
de los EE. UU. exige a todas las instituciones financieras que obtengan, verifiquen y registren la informacién que identifica a cada
persona o empresa que abre una Cuenta. En su caso, eso significa que, cuando abra una Cuenta en Republic, le pediremos su
nombre, direccion, nUmero de identificacion fiscal, fecha de nacimiento y otros datos que nos permitan identificarlo. También le
pediremos que presente un documento de identidad con fotografia vigente emitido por el gobierno u otro documento similar.
Si no cuenta con la documentacion especifica que se solicita, hable con un empleado de Republic sobre otros fipos de
identificacion aceptables.

Disposiciones varias
Estas Normas de cuenta se interpretardn de acuerdo con las leyes de la Mancomunidad de Kentucky y se regirdn por ellas, a
menos que la ley lo prohiba.

Seguirdn en vigencia los acuerdos, las normas y las normativas que rigen para sus Cuentas en lo que respecta a todas las
obligaciones que tiene con nuestro banco vy las responsabilidades que tenemos con usted no contempladas en este Acuerdo.
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Confiaremos en que su domicilio es la direccidn que figura en su solicitud de Cuenta, a menos que recibamos de su parte un aviso
por escrito del cambio de direccién.

Si un fribunal o un organismo normativo pertinente deja sin efecto alguna de las disposiciones de este Acuerdo y de la declaracién
de divulgacién, no se verdn afectadas el resto de las disposiciones del Acuerdo.

Los titulos descriptivos de este Acuerdo solo tienen como fin facilitar la consulta y no regirdn ni afectardn el alcance ni la
interpretacién de ninguna de sus disposiciones.

VIII. ACUERDO DE ARBITRAJE

LEA DETENIDAMENTE ESTE ACUERDO DE ARBITRAIJE. REGIRA TODAS LAS RECLAMACIONES Y LOS CONFLICTOS QUE SURJAN EN
RELACION CON SU CUENTA Y AFECTARA CONSIDERABLEMENTE EL MODO EN QUE USTED O NOSOTROS LOS RESOLVEREMOS,
AHORA O EN EL FUTURO. POR EJEMPLO, PODEMOS SOLICITAR EL ARBITRAJE INDIVIDUAL DE UN CONFLICTO LEGAL ENTRE
USTED Y NOSOTROS EN RELACION CON LA CUENTA (EXCEPTO EN EL CASO DE UNA RECLAMACION DE MENOR CUANTIA QUE
PRESENTE INDIVIDUALMENTE), Y USTED NO TENDRA DERECHO A PRESENTAR UNA ACCION COLECTIVA NI UN PROCEDIMIENTO
SIMILAR ANTE UN TRIBUNAL O DURANTE EL ARBITRAJE O A PARTICIPAR DE ESTOS. SIN EMBARGO, ESTA DISPOSICION DE
ARBITRAJE NO REGIRA PARA NINGUNA RECLAMACION SUJETA A UNA ACCION COLECTIVA PRESENTADA ANTE UN TRIBUNAL
QUE ESTE PENDIENTE EN LA FECHA DE ENTRADA EN VIGENCIA DE LA PRESENTE DISPOSICION Y EN LA QUE USTED
SUPUESTAMENTE PARTICIPE.

1.

Partes sujetas al arbitraje, ciertas definiciones: A los efectos de esta Disposicidn de arbitraje: (a) los términos “nosotros”, “nos” vy
“nuestro” se refieren a (i) Republic Bank & Trust Company o Republic Bank, sus empresas matrices, filiales y afiliadas, sus sucesores,
si corresponde, y los empleados, los ejecutivos, los directores y las personas que ejercen el control de todas esas empresas y bancos
(las “Partes del Banco”); y (i) cualquier ofra persona o empresa que preste servicios en relacién con la Cuenta si usted hace valer
una reclamacién en su contra y, al mismo tiempo, en contra de una Parte del Banco; (b) los términos “usted” y “su” se refieren a
cada fitular de la Cuenta, a cada persona que firme una tarjeta de firma de la Cuenta y a sus respectivos herederos, sucesores,
representantes y beneficiarios (incluidos los beneficiarios de cuentas transferidas tras el fallecimiento del titular y similares); y (c) el
término “Cuenta” se refiere a la Cuenta creada en virtud de las Normas de cuenta y cualquier Cuenta nueva o sustituta para los
mismos titulares, independientemente de si frma o no una tarjeta de firma nueva o sustituta para la Cuenta.

Reclamaciones contempladas: El término “Reclamaciéon” hace referencia a una reclamacion, un conflicto o una controversia
entre usted y nosotros (que no sea una Reclamacién o procedimiento excluido como se estipula en el apartado 3) que se relaciona
de alguna manera con las Normas de cuenta, la Cuenta u ofro contrato, acuerdo, politica o programa celebrado entre usted y
nosotros respecto de su Cuenta, la relacién entre usted y nosotros o cualquier producto, servicio o informacion que le hayamos
proporcionado, una Tarjeta de Cajero automdtico, de débito o similar, una transaccién en la Cuenta que se haya efectuado o se
haya intentado efectuar (incluidos depdsitos, pagos, fransferencias vy retiros, ya sea con Cheque, con Tarjeta, de ACH u otro),
servicios de proteccién contra Sobregiros, una linea de crédito para Sobregiros o un acuerdo de transferencia para Sobregiros,
Movimientos por Sobregiros o fondos insuficientes, y la publicidad, la informacion, las practicas y los procedimientos relacionados
con cualquiera de los anteriores. El término “Reclamacion” también hace referencia a los conflictos relacionados con acciones y
omisiones anteriores a la incorporaciéon de esta Disposicion de arbitraje a las Normas de cuenta. Tiene el significado mds amplio
posible y comprende las reclamaciones iniciales, las reconvenciones, las reclamaciones reciprocas y las reclamaciones de
terceros. Incluye los conflictos en virtud de un contrato, de un acuerdo extraconfractual o de derechos del consumidor, por fraude
y otros agravios intencionales, y basados en constitucion, estatutos, reglamentos, ordenanzas, derecho comuny equidad (incluidas
reclamaciones de medidas cautelares o declaratorias).

Reclamacién o procedimiento excluido: Sin perjuicio de lo anterior, el término “Reclamacién” no incluye ningun conflicto sobre la
validez, la aplicabilidad, el dmbito o el alcance de esta Disposicidon de arbitraje o cualquiera de sus partes (incluido, sin limitacion,
el apartado 7, titulado “Prohibicién de ciertos procedimientos” [la “Renuncia a la accién colectiva”]; la Ultima oracién del
apartado 13, titulado “Divisibilidad™; o esta oracién); todos esos conflictos deben dirimirse en un tribunal, no ser resueltas por un
drbitro. Sin embargo, un drbitro debe resolver los conflictos con respecto a la validez o la aplicabilidad de las Normas de cuenta
en conjunto, que no deben dirimirse en un tribunal. Ademds, las siguientes reclamaciones o procedimientos no estardn sujetos a
esta Disposicion de arbitraje: (a) cualquier accién individual iniciada en un tfribunal de reclamaciones de menor cuantia o el
tribunal de jurisdiccion limitada equivalente de su estado, o bien derivada a uno de estos tribunales, a menos que ocurra la
derivacion, el traslado o la apelacion en un tribunal diferente; (b) el ejercicio de derechos de recurso propio, incluida la
compensacion; o (c) cualquier accidn individual ante un tribunal de una parte que se limite a impedir que la otfra ejerza su derecho
de recurso propio y que no implique una solicitud de danos o compensacion monetaria de ningun tipo. La interposicion vy el
mantenimiento de un derecho, una accion o un litigio no constituird una renuncia al derecho de cualquiera de las partes a obligar
al arbitraje en relacién con cualquier otro conflicto sujeto a arbitraje de conformidad con esta Disposicion de arbitraje. Ademds,
esta Disposicién de arbitraje no regird para ninguna Reclamacion sujeta a una accién colectiva presentada ante un tribunal que
esté pendiente en la fecha de entrada en vigencia de la presente disposicidon y en la que usted supuestamente participe.

Eleccién del arbitrgje: En la medida en que lo permita la Ley Federal de Arbitraje (FAA) y cualquier otfra ley federal correspondiente,
cualquiera de las partes puede optar por el arbitraje con respecto a una Reclamacion, incluso si esa parte ya ha iniciado un juicio
en relacién con una Reclamaciéon asociada u otra diferente. Para elegir el arbitraje, es necesario presentarle una demanda de
arbitraje por escrito a la ofra parte, presentar una mocién para obligar al arbitraje en un tribunal o iniciar un procedimiento de
arbitraje confra la ofra parte. Si una parte inicia un juicio ante un tribunal para hacer valer una o varias Reclamaciones sujetas a
arbitraje y si un tribunal acepta la mocién de la otra parte de obligar el arbitraje, la parte que presenta las Reclamaciones serd
responsable de iniciar el procedimiento de arbitraje.

Eleccién del Administrador: El término “Administrador” hace referencia a la Asociacion Estadounidense de Arbitraje (AAA), con
sede en 1633 Broadway, 10th Floor, Nueva York, NY 10019, www.adr.org.; a JAMS, con sede en 620 Eighth Avenue, 34th Floor, Nueva
York, NY 10018, www.jamsadr.com; o cualquier ofra empresa seleccionada de mutuo acuerdo por las partes. Para obtener las
normas Yy los formularios de la AAA 'y de JAMS, puede visitar los sitios welb o escribir a las direcciones indicados anteriormente. Si ni
la AAA ni JAMS pueden o quieren intervenir y las partes no pueden elegir a un Administrador de mutuo acuerdo, un tribunal lo hard.
El Administrador, de conformidad con sus normas, designard al arbitro. Sin embargo, el drbitro debe ser un exjuez o un juez jubilado,
o bien un abogado con al menos 10 afios de experiencia. La parte que inicie el arbitraje podrd elegir al Administrador, para lo
cual deberd presentar una Reclamacién ante el Administrador de su eleccién. Sin perjuicio de cualquier declaracién de esta
Disposicién de arbitraje que indique lo contrario, ningun arbitraje debe estar a cargo de un Administrador que tenga una politica
formal o informal que contradiga la Renuncia a la accidn colectiva sin contar con el consentimiento de todas las partes del arbitraje.
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6.

Prohibicién de juicios en fribunales y por jurado, ofras limitaciones respecto de los derechos legales: EN EL CASO DE
RECLAMACIONES SUJETAS A ARBITRAJE, NO TENDRA DERECHO A LLEVARLAS ANTE UN TRIBUNAL NI A SOLICITAR QUE UN
JURADO LAS RESUELVA. ADEMAS LA FACULTAD DE OBTENER INFORMACION DE PARTE NUESTRA PUEDE SER MAS LIMITADA
EN UN ARBITRAJE QUE EN UN JUICIO. ES POSIBLE QUE, DURANTE EL ARBITRAJE, TAMPOCO CUENTE CON OTROS DERECHOS
QUE SI TENDRIA SI LLEVARA LA RECLAMACION ANTE UN TRIBUNAL.

Prohibicién de ciertos procedimientos: SIN PERJUICIO DE CUALQUIER DECLARACION DE ESTA DISPOSICI(’)'N DE ARBITRAIJE
QUE INDIQUE LO CONTRARIO, EN EL CASO DE LAS RECLAMACIONES SUJETAS A ARBITRAJE: (1) NO PODRA PARTICIPAR EN
UNA ACCION COLECTIVA EN UN TRIBUNAL O EN UN ARBITRAJE COLECTIVO, YA SEA COMO DEMANDANTE, REPRESENTANTE
DEL GRUPO O MIEMBRO DEL GRUPO; (2) NO PODRA ACTUAR COMO ABOGADO PARTICULAR EN UN TRIBUNAL O EN UN
ARBITRAJE; (3) LAS RECLAMACIONES PRESENTADAS POR USTED O EN SU CONTRA NO PODRAN INCORPORARSE A LAS
RECLAMACIONES PRESENTADAS POR OTRA PERSONA O EN SU CONTRA; Y (4) EL ARBITRO NO TENDRA NINGUN PODER O
AUTORIDAD PARA LLEVAR A CABO UN ARBITRAJE COLECTIVO, UN ARBITRAJE COMO ABOGADO PARTICULAR O UN
ARBITRAJE CON MULTIPLES PARTES. ESTE APARTADO NO RIGE PARA JUICIOS O PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS QUE
UN ORGANISMO GUBERNAMENTAL ESTATAL O FEDERAL PRESENTE EN NUESTRA CONTRA, INCLUSO CUANDO PROCURE
OBTENER REPARACION EN NOMBRE DE UN GRUPO DE PRESTATARIOS, INCLUIDO USTED. ESTO SIGNIFICA QUE NO
TENDREMOS DERECHO A OBLIGAR EL ARBITRAJE DE UNA RECLAMACION PRESENTADA POR DICHO ORGANISMO.

Lugar vy costos de arbitraje: Todas las audiencias de arbitraje a las que asista deben celebrarse en un lugar razonablemente
conveniente respecto del sitio donde reside. Pagaremos todos los honorarios del Administrador o del drbitro si la ley
correspondiente o las normas del Administrador lo disponen, en la medida en que el arbitraje resulte favorable para usted o si
solicita por escrito que paguemos dichos honorarios y usted actla con la debida diligencia y de buena fe. Siempre pagaremos
los honorarios o los gastos que se nos dispongan para hacer valer esta Disposicidon de arbitraje. Si optamos por solicitar el arbitraje
de una Reclamacién que usted inicié, pagaremos los honorarios razonables de sus abogados y peritos, siempre y cuando el
arbitraje resulte favorable para usted. Asimismo, pagaremos dichos honorarios si la ley correspondiente lo dispone o en la medida
en gue sea necesario para hacer valer esta Disposicion de arbitraje. Independientemente del laudo del arbitraje, no le
solicitaremos a usted que reembolse los honorarios del Administrador, del arbitro ni de nuestros abogados y peritos, a menos que
podamos cobrdrselos en virtud de las Normas de cuenta o de cualquier otro contrato o acuerdo celebrado entre usted y nosotros
y de la ley correspondiente.

Ley vigente: Esta Disposicion de arbitraje implica el comercio interestatal y estd regida por la FAA, no por ninguna ley de arbitraje
estatal. El arbitro debe ejercer el derecho substantivo correspondiente de conformidad con la FAA vy las leyes de prescripcion y
secreto profesional aplicables reconocidas por ley. El drbitro puede conceder cualquier recurso previsto por el derecho substantivo
que se aplicaria si la accién estuviera pendiente de resolucion en un tribunal, incluidos, sin limitacion, danos punitivos (que se
regirdn por las normas constitucionales empleadas por los tribunales) y medidas cautelares, equitativas y declaratorias. A pedido
oportuno de cualquiera de las partes, el arbitro debe ofrecer una breve explicacién por escrito de los fundamentos del laudo.

. Derecho de exhibicién de pruebas: Ademds de los derechos de las partes a obtener pruebas de conformidad con las normas de

arbitraje del Administrador, cualquiera de las partes puede presentar una solicitud por escrito ante el drbitro para ampliar el
alcance de las pruebas normalmente permitido en virtud de dichas normas.

. Laudo del arbitraje y derecho de apelacién: Cualquier tribunal con jurisdiccion competente podrd dictar sentencia sobre el laudo

del arbitraje. La decision del drbitro es definitiva y vinculante, a excepcién del derecho de apelacion previsto por la FAA. Sin embargo,
si el importe de la Reclamacién supera los $50,000 o implica una solicitud de medidas cautelares o declaratorias que puede
suponer de manera previsible un costo o beneficio superior a los $50,000 para cualquiera de las partes, cualquiera de ellas puede
apelar el laudo ante un panel de tres drbitros gestionado por el Administrador en un plazo de 30 dias después de que el drbitro
dicte el laudo. El panel volverd a considerar todos los aspectos del laudo inicial que solicite la parte apelante. La decisidén del
panel se dirimird por mayoria de votos. En esta Disposicidn de arbitraje, el término “drbitro” hace referencia al panel si se apela a
la decisién del arbitro. Los costos de dicha apelacion se pagardn de acuerdo con lo estipulado en el apartado 8 anterior, fitulado
“Lugary costos de arbitraje”

. Normas de interpretacién: Esta Disposicién de arbitraje seguird vigente pese al cierre de la Cuenta, a procedimientos judiciales y

a procedimientos de quiebra, en la medida en que lo permita la ley de quiebras aplicable. Ante una contradiccién o una
incompatibilidad entre esta Disposicién de arbitraje y las normas de arbitraje aplicables o las demds disposiciones de las Normas
de cuenta, prevalecerd esta Disposicion de arbitraje.

. Divisibilidad: Si alguna parte de esta Disposicion de arbitraje, a excepcidn de la Renuncia a la accién colectiva, se considera nula

o inaplicable, las demds partes seguirdin en vigor. Si se determina que la Renuncia a la accién colectiva es inaplicable, solo seguird
en vigor esta oracién de la Disposicidon de arbitraje, y el resto de las disposiciones quedardn nulas y sin efecto, siempre que la
determinacion relativa a la Renuncia a la accién colectiva esté sujeta a apelacion.

. Aviso para subsanar un incumplimiento, pago especial: Antes de iniciar una Reclamacion, puede enviarnos un aviso de

reclamacién por escrito en el que detalle los fundamentos de su Reclamacion y el importe que aceptaria para resolverla, ademds
de otorgarnos una oportunidad razonable, por un plazo no menor de 30 dias, para poder subsanarla. El aviso de reclamacion
debe enviarse por correo certificado, con acuse de recibo, a Republic Bank, Attn. General Counsel, 601 W. Market St., Louisville,
KY 40202. Este es el Unico medio por el que puede presentar un aviso de reclamacién. Una vez que recibamos el aviso de
reclamacioén, acreditaremos en su Cuenta el costo regular de una carta certificada. Si (i) envia un aviso de reclamaciéon de
acuerdo con este apartado en su propio nombre (y no en nombre de ninguna ofra parte), (i) coopera con nosotros y nos brinda
con prontitud la informacién que solicitamos razonablemente, (i) nos negamos a otorgarle la reparacién que solicita y (iv) el
asunto se somete a arbitraje, y el drbitro determina posteriormente que usted tenia derecho a dicha reparacion (o a una mayor),
tendrd derecho a una indemnizacién minima de $7,500 (sin incluir los honorarios de arbitraje ni los honorarios y costos de los
abogados, a los que también tendrd derecho). Le recomendamos que incluya todas las Reclamaciones que tenga en un solo
aviso de reclamacién o en un solo procedimiento de arbitraje. De acuerdo con esto, esta indemnizacion minima de $7,500 serd
Unica y se aplicard a todas las Reclamaciones que haya hecho valer o podria haber hecho valer en el arbitraje, y no se
contemplan diferentes indemnizaciones de $7,500.
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IX.

LISTA DE CARGOS PARA CUENTAS PERSONALES (vigente a partir de julio de 2024)

Cargo por utilizar cajeros automdticos que no sean de Republic $4.00*
Cargo por sAldo POr AEDAJO AEI MINIMIO ...cvieieeiieiieiieiei ettt sss et ae s s s sessassaessssssessssssesessssessssssesessssesessssssessssesessssssessnsnsessnsnsas Vario*
COMGO MENSUG .ttt ettt ettt ettt st et ea e bt et et e st eb et e st es e et et e st es e e s et es e es e s emtes e s et en e es e es et eates e es et en s eseeb et en e es et et estebenbenseseebenteneebeetenbentenene Varia*
Cargo por Sobregiro (por cada Cheque* o extraccion electrénica, por Cajero automdatico o en persona) .....cceeeeeveeeerveeeenneane. $36
Cargo por rechazo (por cada Movimiento, POr CATQ TECNTQZO) ..iiiuiiiiiiieeiie ettt et e e et e e e eaeeeeabeeestaeeeeaseeeenseeeensseens

Cargo diario por Sobregiro (por cada Dia hdbil desde el tercer Dia hdbil consecutivo) ..
SONCHUA AE AETENCION B PUGO vttt ettt ettt ettt et et et b e s et ebe s e s et es e s et e s e s e s es e s eses st esas st et ese s et ese s et as et eses st eses st et es st et ese s esessesesesnsens

Cargo por Cheque de mostrador (POr CAAA ChEQUE) ......coviriieiiiiieiieieieeeeete ettt sse e ssaeneas
Cargo por Cheque de COja (POF CAAQ CNEQUE) ...iiuiiiiieiieiieieietietesteie ettt ettt et e sse s estesessesseseeseasesseseesassenseseasesessaseasansenseseesensensesansensensesanses
Cargo pPor ChequES rECNAZATOS .......oouiiieieiieeeieie ettt sesse e esessaeneen

[=aglelelgele) ke[ el e nal=] o TUNN O O PSP P PP UPPPRRRPI
TransferencCia DANCANQA (ENTTANTE) c.iiiiiiiiiiieeeeeeeeeee ettt e et et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeeees
Transferencia bancaria (saliente, dentro de los EE. UU.) ...

Transferencia bancaria (saliente, INTEMACIONQI) ........ooiiiiiiie et e et e et e e e ta e e e tbeeeeeaseeeessbeeeansseeeeaseeeensseeennsaeeans

Cargo por envio urgente de TANET ...
Cargo por envio INternACioNAl UrgeNnte e TAMETO ......oviiiceeece ettt bbbt a st st esesesesesesesesesesesessssasanananas

Cargo POr reSUMEN A& CUENTA IMIPIESO ....uiuiuiieieiiiiieieteteitetete sttt te st e tetese et tesesesteteseseseat et esesea et ebeseseatseseses et eseseseat b ebesea et ebeben et et ebenene et ebebesentebebeneaeaes

Caja de seguridad

B K D ettt ettt ettt et e ettt et t ettt eteeteart e teete et eteetteateteeat et eateeatesteteestent et e et s en s et eeteent et eeaeene et e ere et eteereeneenee $40 por ano
D D et e e e e e———teeeeeeee——ttteeeeeeeaattteeeeeeia—tttteeeeaai —tteeeeeeaa ——tteeeeeai —teeeeeeeaa—atteeeeaaia—trteeeeeeaarereeaaaas $50 por ano
L G O RSO $60 por ano
E R0 1O RSN UPRPUPRRRRN $70 por ano
A [ © LSOO $90 por ano
10" x 10" $115 por ano
Cargo por pérdida de llave de CAja A SEQUITUTM ..ottt sttt ettt assesaesaesessesseseesessessessessssenseseesessesaesessensenseses $150

Cargos de investigacion

CaArgo de iINVESTGACION (DOF NOTQ).....cuiuiueueueierereieieieieisietets it ssssesesesesesesesesssssssssssssssssssssssssasssesesesesesesesesesesssssssssssssssssesesesesesesesesesessssessssssssssssssssnans $35
Solicitud de copia de extracto (POr CATQ EXITACTO) ..iiiiiiiiiiiice ettt ettt ettt e et e b e teese e seeteessesaesseseessasssessessasssessesseeseenns $4
Cargo de generacion de CD (POF COATAD CD) ...vviiiieieieieeeeeeeeieieseresesesesese ettt sese s st sesesess s s s sssasssasssssasseseseseseseses $25
Cargo por el Aviso de impuestos del aNO ANTENOr (POF COTQ UNO) w.iiiiiiiiiiiiiie ettt ettt e e ettt e e et e e et e e e abee e ebteeensseeeenneeas $10
Cargo de envio por correo certificado MEAIANTE USPS ...ttt ettt ettt e s et eteete b e s essesessensesseseseneens $7.50
Cargo por envio ACEIErAAO (UPS/FEAEX) ..cuuiiiiiiiieiiieeiie ettt ettt ete et stae e e s aeesseesssaeseessseessaesnseenseeanns Segun el servicio solicitado

* No se aplica a todas las Cuentas; consulte la Declaracidn sobre la veracidad en los ahorros (TISA).
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X. POLITICA DE PRIVACIDAD

HECHOS

¢Por qué?

,Qué?

personal

Rev. 1/2024

¢ QUE HACE REPUBLIC BANK & TRUST COMPANY
CON SU INFORMACION PERSONAL?

Las empresas financieras eligen cdmo compartir su informacién personal. La ley federal otorga a
los consumidores el derecho a limitar una parte de los datos que comparten, pero no la totalidad,
y también nos exige informarle como recopilamos, compartimos y protegemos su informacién
personal. Lea detenidamente este aviso para comprender qué hacemos.

Los tipos de informacién personal que recopilamos y compartimos dependen del producto o
servicio que tiene en nuestro banco. Algunos ejemplos pueden ser los siguientes:

= nUumero de Seguro Social e historial de pago;
= historial de transacciones e historial crediticio;
= informacién de empleo y sobre deudas de tarjetas de crédito u otros tipos.

Si implementamos diferentes practicas de recopilacién, de uso compartido y de otro tipo con un
producto o servicio especifico, usted tendra la oportunidad de revisar el aviso especifico de dicho
producto o servicio antes de inscribirse en él.

Si deja de ser nuestro cliente, seguiremos compartiendo su informacién como se describe en
este aviso.

Motivos por los que podemos compartir su informacion

Para llevar a cabo nuestras actividades comerciales
diarias: para procesar sus transacciones, mantener sus Si No
cuentas, responder a 6rdenes judiciales e investigaciones
legales o informar a las agencias de crédito

Todas las empresas financieras necesitan compartir la informacion personal de los clientes para
llevar a cabo su actividades comerciales diarias. En la siguiente seccion, especificamos los motivos
por los que pueden hacerlo, los motivos por los que Republic Bank decide hacerlo y si usted puede
limitar los datos que se comparten.

¢Republic Bank
comparte su
informacién?

¢Usted puede limitar que
se comparta?

Para fines de mercadeo:

- Si No
para ofrecerle nuestros productos y servicios
Para fines de mercadeo conjunto con otras empresas No No comparf[imos
financieras informacion

Para que nuestras empresas afiliadas lleven a cabo sus
actividades comerciales diarias: No
informacién sobre sus transacciones y experiencias

No compartimos
informacion

Para que nuestras empresas afiliadas lleven a cabo sus

No compartimos

ivi i iarias: No . )

gct|V|daQ9s comerciales d_|ar|as. . informacion

informacién sobre su capacidad crediticia

Para que empresas afiliadas comercialicen con usted No No compartimos
informacion

Para que empresas no afiliadas comercialicen con usted No No compartimos
informacion

.Tiene

preguntas?

Llame al 1-888-584-3600 o visite www.republicbank.com.
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¢Quién me brinda este Republic Bank & Trust Company (“Republic Bank”)

aviso?

¢De qué manera Para proteger su informacién personal del acceso y el uso no autorizados, utilizamos
Republic Bank protege mi medidas de seguridad que cumplen con la ley federal, como salvaguardas informaticas
informacién personal? y proteccion de archivos y edificios.

¢De qué manera Recopilamos su informacién en ciertas circunstancias, como las siguientes:
_Republlc_E,Bank reCOP'La mi e cuando abre una cuenta o solicita un préstamo;

informacion personal’ e cuando usa su tarjeta de crédito o débito o realiza depdsitos o retiros de su cuenta;

e cuando brinda informacién de empleo.

También recopilamos su informacion personal de otras entidades, como agencias de
crédito, empresas afiliadas u otras empresas.

¢Por qué no puedo limitar | Laley federal le otorga el derecho a limitar solo lo siguiente:

todos los d’;':ltos que se ¢ los datos que se comparten para que nuestras empresas afiliadas lleven
comparten’ a cabo sus actividades comerciales diarias (informacion sobre su
capacidad crediticia);
¢ el uso de su informacion por parte de las empresas afiliadas para que comercialicen
con usted,;
¢ los datos que se comparten para que empresas no afiliadas comercialicen con usted.

Las leyes estatales y las empresas individuales pueden otorgarle otros derechos a
limitar los datos que se comparten. Consulte mas abajo sobre sus derechos en virtud
de la ley estatal.

Empresas afiliadas Son las empresas relacionadas por propiedad o control comdn. Pueden ser empresas
financieras o de otro tipo.

¢ Nuestras empresas afiliadas comprenden aquellas con la identidad
corporativa comun de Republic Bank.

Empresas no afiliadas Son las empresas no relacionadas por propiedad ni control comin. Pueden ser empresas
financieras o de otro tipo.

¢ Republic Bank no comparte informacion con empresas no afiliadas para que
comercialicen con usted.

Mercadeo conjunto Es un acuerdo formal entre empresas financieras no afiliadas para comercializar
juntas productos o servicios financieros con usted.

¢ Republic Bank no comercializa de manera conjunta.

Solo pararesidentes de California: Los residentes de California también deberian consultar sus derechos de privacidad
en nuestro sitio web, www.republicbank.com o por teléfono al 1-888-584-3600.

Solo para residentes de Vermont:
¢ No divulgaremos informacién sobre su capacidad crediticia con nuestros afiliados, tampoco su informacién
personal o financiera, informes de crédito o informacién de salud con un tercero no afiliado que comercialice con
usted mas alla de lo que la ley de Vermont lo permite. A menos que usted nos autorice a realizar tales divulgaciones.
¢ Puede encontrar informacién adicional acerca de nuestras politicas de privacidad en www.republicbank.com o
llamar al 1-888-584-3600.

Solo para residentes de Nevada: Puede llamarnos al 1-888-584-3600 para que lo agreguen en nuestra lista interna de
personas a las que no debemos llamar con fines de mercadeo. Para obtener informacién adicional sobre este aviso o la
ley de Nevada en relacion con este aviso, puede hacer lo siguiente: (1) llamarnos al 1-888-584-3600 o escribirnos en
InfoSecurity@republicbank.com; o bien (2) comunicarse con el fiscal general de Nevada mediante a) correo postal a la
Oficina del Fiscal General de Nevada (Office of the Nevada Attorney General), en Bureau of Consumer Protection 100
N. Carson Street, Carson City, NV 89703; b) llamada telefnica a la linea directa (702) 486-3132; c) correo electrénico
en aginfo@ag.nv.gov. Este aviso se proporciona de conformidad con la ley estatal.
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